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Amerikából 
( 8 - 6 ) 

a nemzetközi kiállításon átalán elismert, tetszés 
és éremmel kitüntetett 

llariiioiiiiiiiiok Mason és Hamumul Bostonban 
láthatók és kaphatók 

Heckenast zongora-tárában 
váczi-utcza 1. szám. 

Ugyanott zongorák és pianinok a bel- és külföld leghirnevesebb 
gyáraiból jótállás mellett a legolcsóbb áron kaphatók. 

Szentes város 2-ik osztályú polgári leány-tanodájához egy nevelő, illetőleg tanítónői állo­
másra pályázat hirdettetik. 

Pályázni kívánó hölgyek az 1868-ik évi X X X V I I I . t. ez. 133. §-ban előirt kepesit-
vényt tartoznak igazolni. 

A betöltendő állomáshoz a növendékek fölügyeletén, illetőleg nevelői gondozásán kivul 
hetenként 24 órai tanítási kötslezetttég van csatolva, - melyre nézve a tantárgyak beosztása a 
városi iskolaszéknek tarfatik fenn. 

Ez állomáshoz a tandoáoál lakás és 600 fc. évi fizetés (a hivatolt törvény 145. §-a szerint 
2°/» levonással) van csatolva. 

A pályázatok az iskolaszék elnökéhez f. évi márczius 20-ig nyújtandók be. A megválasztan-
dott tartozik állomását f. é. ápr. 12-én elfoglalni 175 ( 2 - 3 ) 

E határidőre nézve halasztást, a pályázati kérvényben külön pont alatt lehet kérni. 
Szentes, február 10-én 1874. C s u k á s B e n j á m i n , az iskolaszék elnöke. 

silólIrottSLlr 
m nagy kSzOnség érdekében kedvei kötelessé­
günknek tartjuk az általunk már t8bb Ízben is 
kiiunS és solidnak magiamért 

Brauswetter János, 
chronometer és műórás 

urnák 26 év óta fennálló óraüzletét Sisgedsn 
saülóvárosában, készséggel és részlehajlatianul 

a legmelegebben ajánlani. 
1»6. Halsler Ágoston theologus Bé«« 

Harth GusztáT Polgár. 
Igar Dániel Sáros-Patak. 
Juhász János Stropko. 

ISO. Jonnel N. m. k. postamester Hradek. 
Karácsonyi Miklós a tiszaszabályo­

zási társalat főbiztosa Beodra. 
Kiss Tamás Knn-Szt-Márton. 
Kassa Károly Alattyán, 
Kosztolányi főhadnagy Mezó-Tur. 

lS5-Kné»y József Jegyző N.-Militics. 
Kalmár Viktor bölcsész B. Diószeg. 
Kis Sándor m. k. tr. t. Szolnok. 
Kovác sAlaj os m. k. pénzfLfóv. Sümeg. 

Kis József uradalmi tiszt P -Lak. 
140. Latt István m. k postakezeló karczai 

Lengvarszky J. k-erd-OláhL-bányán* 
Lázár N. hadnagy Zombolya. 
LukatoffAu.k. ügyésa M.-Vá«árhely. 
Majoros András esp. lelkész Dókra 

145. Mathe Gyula ref. tanító T.-Burán. 
Pertich Mihály főkapitány Szabadka 
Sohmidt N. a szegedi ált. takaréké 

pénztár pénztárnoka Szeged. 
Kupecz Antal a keresk. bank pénz. 

tárnoka Szeged. 
Wcitzenfeld Zsigmond Szeged. 

150. Stern Mór könyvivő Szeged. 

Áruház megnyitás! 
Ezennel tiszteletteljesen tudatjuk, hogy kész f ehérnemű, vászon, 

asztalnemű és szökött áru 

gyári raktárunkat 
folyó évi márczius 2-án áruházunkba váczi-utcza 4-ik szám tettük át, 
mely tőszomszédságban van azon házzal, melyben raktárunk 7 i év óta fenáll. 

Eddigi szives pártfogásért köszönetünket mondva, magunkat 
további kegyeibe ajánlva maradunk mély tisztelettel 

Kollarits József és fiai 
„YPSILANTIHOZ." 

(MmtolonMIiP történik, hogy; csupáncsak előítéletből mellőztetik a kisvárosi 
UiülllldlallűiUl magának valódi érdemet szerzett és képzett művész és hono­
mért többnyire a bécsi órakereskedők mindent Ígérő és ámitó hirdetéseinek hil 
telt adva, oly silány szerkezetű, hasznavehetlen órák vásároltatnak, melyek — 
m i t a flHttllrottak n a g y r « » « e i s b i z o n y í t h a t — igen is játékszer­
nek, de óráknak semmi esetre sem nevezhetők; ezen, a szándékos csalással 
határos eljárás ellen kötelesség erélyesen felszolalni,mindenkit óvatosságra inteni 
T T Í T - í i - n A Í A c á o " l i 6 r i k a t ,T*8 Í r o I n ' " * ? Javíttatni a közönség 
J t V l L U n O J U S s d g U tapasztalása szerint, e g y e t l e n b la toa torrá* 

BRAUSWETTER JÁNOS 
chrseometer- és műórásnál, az első valódi kulcs nélkül fölhúzható remontoir 
Inga-órák szabadalmazott föltatálója, ki az 1871-ik évi londoni világkiállitáson 
kiváló kitüntetésben részesalt; ax 1872-dik év i kecskemét i tparmüklAI 
Utason és az 1873. bécs i vUágkiál l i tason pedig-, va lamenyi kiállít­
v a vo l t órák fölött a gyöse lmét aratta, mint annak idején ezt 
a lapok Is fölemlítek" ; — továbbá külföldön, különösen pedig a franczia-
Svájcz óragyáraiban 13 é v e n a t az óraművészet minden titkait magáévá 
tette és a hozzávaló gépekkel el van látva, valamint M ü n c h e n b e n la az 
elméleti és gyakorlati vizsgát eddig még s e n k i á l t a l m e g n e m k ö z e ­
l í t e t t sikerrel végezte. 

. Á x j e g r y z é l c : 
F é r f i - o r i k i r t . 

Ezüst heng. óra 4 rubinnal 10—lí 
„ „ „ aranysz. ágról. 13—14 
„ „ „duplátokkal 15—17 
. , .kristályüveg. 14—17 
„ horgonyóra 15 rubinal 16—18 
. „ duplatokkal 18, 80— 88 
, sng.horg.óral5 r. kr. ilv. 18,20,22,24 
„ ugyanaz dupl. Sí, 24, 26—28 
„ valódi horg. rem. fülénél fölhúzható 

krist üveg. 30, 32, 35 
„ ugyanaz duplatokkal 35,37,40 

Arany horgonyóra 3. szám (18 kar.) 
ugyanaz 15 rubin. 36,38,46,50. 

horg. duplátokkal 55,58,65,70 

art. 
Arany ugyanaz duplatokk. 62, 65, 70, 80 

„ valódi remontoir hor. órák 
kristályűveggel 65,70,80, 90 

„ ugyanaz dupl. 100, 110,120, 160< 
H ö l g y - o r a k . 

Ezüst hengeróra 4 rubinnal 13—16 
Arany órák 3-mas számú 18 kar. 

, hen.óra 4 «s8 rubinnal 25, 27, 30,33 
, ugyan. dup.födél. 38,40,45,48 
„ horgonyóra 15. rub. 42,45,48,"50 

„ ugyanaz duplát 50,52,58,60 
S e r k e n t ő k , órával együtt 7 frt gyer-

tyagyujtóval lOfrt, 8 naposak 12 forint 
Ezenkívül minden egyéb kívánható órák 

kaphatók, ngymunkásórák is. , horg. kristályüveg. 42, 45,55,65 
l u p i . n p í l / legnagyobb választékban saját találmánya uj készülékkel 
I f l u H U n A I V melyeketatokon kivül, legyen az 1—2 vagy 3 nehezék 
kel, mind egyszerre fölhúzni, úgyszintén az ingát megindítani és a mutatókat 
igazítani lehet. Körülményes leírás és árjegyzék kívánatra ingyen beküldetik. 

sjBy* A zsebérákat függő és fekvő, egyszóval minden helyzetben és ráz-
kódásban arányosan és pontosan szabályozva adom által a közönségnek. 
f/•> *ví írásbeli jótállásról szóló iratot kap minden óra vevője, 5 évit pe-
1 ^ / dig minden javítás megrendelője használati utasíttassál együtt. 
•»•> Arany és ezüst órák, lánczok a magy. kir. ellenőri hivatal által meg-
yizsgálvák és minden nemben dus és a legdíszesebb választékban kaphatók. 
trOEzüst óralánczok 3—8 frtig, hosszuk 6—15 írtig, 3-mas aiámu arany. 
lánczok rövid 18—70 frtig, hosszú 35—100 frtíg. Talmiarany, bronz- és acaél-
lánczok is kaphatók. sjsnN Tárgyak, melyek nem tetszenének, kívánatra 
készséggel kicseréltetnek. Órák, arany és ezflet a legmagasabb árig cserébe 

l elfogadtatnak. 
j Vidéki megrendelések a pénzösszeg előleges beküldése, vagy 
, ntánvét mellett pontosan teljesíttetnek. 

185 (1) 

g|£S* Jutalmazva a bécsi világkiállításon. "££31 

Frankenberg technikum. 
Magasb technikai szaktanoda, gépek építése, ("mérnökök, 

művezetők) utak, vaspálya-építés s a műszaki veeytsn számára. 
Egyszersmind előkészítési iskola, az egyéves önkénytes vizs­
gának. Táplaház. — A tanfolyam kezdete: aprilishó 15-én és 
október 15-én. 

Prospektusok minden könyvárus, s ingyért a Technikám 
igazgatósága által. 170 (3 — 5) 

A F r a n k l i n - t á r s u l a t " m a g y a r irodalmi in téze t kiadásában ( B u d e p e s t e n , e g y e t e m - u t e z a 4- ik szám mearjelontek és minden könyvárusná l k a p h a t ó k : 

SZÉPIRODALMI ÚJDONSÁGOK. 
Jókai Mór. 4 kőszívű ember fiai. Regény. Második kiadás.jOt hét léghajón. Utazás Afrikában. Jules Vemé „Cinq 

Hat füzet három kötetben. (16 rét 290, 269, 292 lap) fiizve 2 fl. 40 kr \ Semaines en ballon" czimü müve után. (8-rét 158 lap) fűzve 1 ft. 20 kr. 

Gróf Zichy Géza. Az álom regénye. (312 lap, 8-rét) riizve"Ífrt.;''»Tolgyi Titusz. 4 honárulók. Regény 3 kötet. Fűzve 3 ft. 

ülarlitt E. A pasztái herczegnS. Regény. Forditá B e n i c z k y ™ ^ ] , l ^ L ^ J T * T j t í * ^génj a " " P ™ * * 
Irma. (8-rét, 567' láp), 2 kötet, fűzve 

2 frt. 

^ Z—71—. 77—i ; 7~> ; ., . 1K 7 Tóvölgyi Titusz. Tavaszi levelek. Beszélyek. Második kiadás. 
\onng A. Az elveszett okmányok. Angol-amenkaielbesze- (8_7/ti 216 lap) fuzve * l f t 

u . v~r.A\n írnliffav Ede (8-rét. 176 lan.) Fűzve 60 kr. =r :— zn TT^I 7Z—: ; rr~. — : —-—• r -
lés. Forditá Kuliffay Ede (8-rét, 176 lap.) Fűzve Tóvölgyi Titusz. Szivek világa, Beszélyek két kötet. (346 t, 

Uerstacker Fr igyes , l é g z e t e k . Kegény. Forditá Zólyomi J . 8-rét) fűzve . 2 ft. 40 kr. 

Tóvölgyi Titusz. Az anyák bűne. Regény 4 kötetben, fuzve (8-rét, 160 lap) fűzve 60 kr. 

Byr Róbert. Lejtős Utón. Regény . Há rom kötet. (8-rét 288, 
272 és 288 lap) fuzve 3 ft. 

Verne Gyula. Utazás a holdba és a hold körül. Franczia 
mu után átdolgozva. A tizenegy ivre terjedő, csinos kiállítású s 12 képpel díszí­
tett munka ára csak 1 ft. 20 kr. 

Freytag Gusztáv. Kalmár és báró. „Soll und habén" czimü 
regény után németből fordítva Két kötetben. (Kis 8-rét.151, 216 lap). Hárma' 
dik kiadás. Fűzve 2 ft. 

tialantai A. E. A hontalanok. Genre-képek. Két kötet. (I. 
kötet, 8-rét, 208 lap, II. kötet, 8-rét, 232 lap) fűzve 2 ft. 40 kr. 

3 ft. 

Tóvölgyi Titusz. A rónák vésze . Képekkel . (8-rét, 2 4 4 lap) 
fűzve i ft 20 kr. 

Litkay Andor. A Porlaky-család. Regény. Három kötet (8-r.) 
fűzve 3 ft. 

Mühlbach Luiza. A kártyakirály. Tört. beszély, ford ifj. 
Vasa Andor. — Roskowska M., Az utolsó órában, ford. K E. — Hahn Ödön, 
A titkos szerelem. Novella. (288 lap, 8-rét) fűzve 1 ft-

Schwarz Mária. A mostoha l eány . Elbeszélés. Ford . B . . . 
Géza (256 lap, 8-rét) fűzve 1 ft. 

Kiadja és nyomatja a „Frankl in-társulat" magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest (egyetem-uteza 4-ik szám). 

10-dik szám. ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK: a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., félévre 6 ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 f t , félévre 4 ft. Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., félévreS ft. 

HIRDETÉSEK DIJA 

XXI. évfolyam. 
: Egy ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnéd 15 krajezár; többs/öri igtatásnál 10 krajezár. Bélyegdii külön minden igtatás után 30 kraiczár. 
Kiado-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Becsben : Opprlik Alajos. Wollzeile Nr. 22 és H« tansrnslrln és Vogler. Wallnschgasse Nr. 10. 

STRAUSZ DÁVID. 
1808-1874. 

elén századunkat, melyet a 
tudomány körében annyi 
nagyszerű fölfedezés, az 
anyagi érdekek terén oly 
roppant előhaladás tüntet ki, 

Ifc, melynek a szédelgés és kor-
rupezió talán csak múlé­
kony kórtünete, a XIX. szá­

zadot mégis az eszmék küz­
de lme századának nevez-

Ihetjük legjobban. Politiká­
ban, tudományban, életben, 
bölcsészetben, még a hitben 
is, a végmegoldásokra jutni, 
habár a múlt s minden eddi­
ginek lerombolásával, habár 
előítéleteink, kedvencz esz­
méink megtagadásának árán 
is, de tisztába jó'ni elvégre 

mindennel: e törekvés jellemzi legmaradan-
dóbban e századot. Az a szellem, melyet 
(xőthe a „tagadó szellemnek" nevez, s 
Mefisztóban testesít meg, az a múlt század 
szelleme. Annak elég volt a tagadás, a rom­
bolás, mintha csak az lettvolnavégczélja.A 
mai kor sem fél a rombolástól, a tagadás és 
kétely nem döbbenti meg; de mindez már 
nem czél neki, csak eszköz. Az igazságot 
keresi s a végmegoldások után sóvárog. 
Ha le akarja rontani a társadalom mai in­
tézményeit, azért van, mert másokat akar 
helyettök állitani, melyeket jobbaknak 
hiszen: a suffrage universel, a munkás- és 
a nő-kérdés, a socialismus, —mind positiv 
törekvésekkel birnak a negatív harezok 
végére, a melyeket folytatnak. A bölcsé­
szet, a hitbeli kétely, a tudomány, szintén 
kiléptek a nihilizmus köréből, s ha az ed­
dig szentül és axiómaként hittet ésőrzöttet 
le akarják rombolni — nem azért teszik, 
hogy rnikor azt eltették láb alól, ott meg­
álljanak; tovább akarnak menni s ujat épí­
teni. A vegytan megtagadta s nevetségessé 
tette a négy elem, az arany-csinálás, a 
bölcsek köve, s az ifjúság elixírje tanait; 
de állított helyökbe oly tudományt, mely 
ma már országok jóllétének alapját vetheti 
meg, s valóban aranyat csinál — a trá­

gyából, mint a mesében a szegény ember 
gyermekei, apjok állítólagosán elásott kin­
csét a szőlőben megtalálták — a munka 
által. 

A rombolás eleinte meddő, de aztán 
termékeny irányát mutatja azon férfiúnak 
élete pályája is, a kinek febr. 8-kán Lud-
wigsburgban történt haláláról a távírda az 
egész -világot értesitette; a kinek halálhí­
rére a kegyes lelkek (és lapok) ájtatosan 
kiáltottak föl: hogy az ördög ismét egyik 
szolgáját, a ki ezelőtt harmincz esztendővel 
lekötötte volt neki a lelkét, mint doktor 

Faust Mefistónak; de a ki, habár arány­
talanul nagyobb erőt fejtett is ki s nagyobb 
eredményeket bírt fölmutatni a rombolás­
ban, pályája végén, törekvései egyenes 
utján mégis eljutott oda, hogy az uj épités 
irányát is megmutathassa. 

Strausz Dávid ez, kinek pályáját két 
végpont: „Jézus élete" („DasLében Jesu" 
1835) és „A régi és az uj hit" („Der alté 
und der neue Glaube" 1872) jelöli. 

S t r ausz 1808-ban született Ludwigs-
burgban, Würtemberg királyságban. Első 
neveltetését a világtól távol, magas he-

STRAUSZ DÁVID. 
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g y e k közé temetett blaubeureni növeldé-
ben nyerte, mely egykor a benczések zár­
dája vala, de a katholikusoktól elvétetvén, 
protestáns papnöveldévé alakíttatott át s 
e minőségben is csaknem oly szigorú zár­
dai nevelést nyújtott , mint hajdan. It t 
élt s nevekedett, a m a g á n y és természet 
ö lén , csaknem gyermekded hi tben az 
ifjú, ki egykor a régi hit rombolójává vala 
leendő. 

1825-ben a tübingai egyetembe lépett, 
h i t tudományi képeztetését befejezni. I t t 
működött 1826 óta Baur Keresztély, a ké­
sőbb oly hirnevessé vált tudós, ki a keresz­
tyénség hagyománya i t a történelmi oldalról 
a n n y i munkáva l s oly terjedelmes tudo­
m á n y n y a l támadta meg. Baur csak anyag-
gyűjtő volt; de mélyen ha tó , világos és 
elfogulatlan szellem, a kinek roppant ha­
tása volt a fiatal Strauszra. Tanu lmánya i 
az ujtestamentomi szent könyvek törté­
nelmi értéke-, s az első keresztyén száza­
dok irott hagyományai fölött, megbecsül­
hetetlen adalékok ma is s lesznek még 
soká, a még teljességgel el nem döntött s 
nem tisztázott kérdések egész sorához. 

Tübingából Strausz még Berlinbe is 
ellátogatott , hol akkor két n a g y szellem 
hirdette a hit és a bölcsészet evangéliumát: 
Schleiermacher és Hegel. A hit s a böl­
csészet közt egy utolsó kiegyezkedési ki-
sérlet folyt e két nagy szellem műhelyében. 
Schleiermacher, a mély vallásos kedély s 
a legnemesb és legszebb lelkek egyike, a 
kik vala a Krisztus istenségét gyermeteg 
hittel s bölcsészi magasztossággal hirdet­
t é k , korunk János apostola, hogy meg­
mentse az igazi hitet , kész volt föláldozni 
annak czafrangjait, melyeket a bölcsészet 
u g y is letépett róla; s Hegel, az éles dia­
lektikus és kérlelhetetlen logikus, kész volt, 
elismerni, h o g y a bölcsészet és a keresz­
tyénség alapj okban s lény égőkben meg­
egyeznek , csakhogy különböző nyelven 
beszélvén, a kifejezésben nem ju tha tnak 
egyetértésre. 

Strausz többet tanult a két tanártól 
mint kellett volna s mint maguk is szeret­
ték. Schleiermachertől megtanul ta : elvá­
lasztani a keresztyénségben a lényegest a 
lényegtelentől, a czafrangokat a szellem­
től; Hegeltől megtanulta a kérlelhetetlen 
logikát és a metsző dialektikát, mely nem 
elégedhetett meg a hit által nyújtott szűk­
m a r k ú engedélyekkel s az egész mondai 
a n y a g eldobását követelte. 

Mármár szentnek látszott a béke a hit 
és a bölcsészeti i rány közt. A kegyes lel­
kek diadalt ültek s a bölcsészek n a g y lelki 
nyugalommal vallották magukat keresz­
tyéneknek. Egyszerre , mint felhőtlen égből 
a villám csapott le a „Jézus élete, kritikai­
lag kidolgozva" (két n a g y kötet, 1835.), 
melyben harcz volt izenve a Jézus szemé­
lyét s élettörténetét környező egész my-
thoszi fénykörnek. A tudomány és kutatás 
íegyvereivel, melyeket a logika és dialek­
tika élesitett — támadta meg a csodákat, 
a négy evangeliom tényeit , egyik evange-
liommal czáfolta a másikat, hárommal 
a negyediket, az ész és történelem követ­
keztetéseivel valamennyit. I rodalmi és tör­
ténelmi adatokkal bizonyította, hogy a 
kanonikus könyvek egész k o r p u s a a máso­
dik és harmadik században keletkezett, a 
mikor már Krisztus a nagy vallásalapító 
körül a csodás mythoszok és h i tmondák 
egész rendszere kiképződött a szájhagyo­
m á n y által. 

V A S Á R N A P I Ú J S Á G . 

Strausz könyve irtózatos hatás t tett. A 
vita-iratok egész zápora zúdult egyszerre 
reá. E g y i k hitrendszer s á rnya la t hivei 
sem akarták magukénak ismerni, s czáfo-
atlanul hagyni a hitromboló szakadárt . A 
határozott és a mérsékelt supranaturalis-
ták, a pietisták, sőt a rationalisták is fegy­
vert rán to t tak ellene. Mily roppan t volt 
hatása, mutat ta az, hogy mindenik pár t 
legjobb harczosait eresztette a sikra ellene. 
A bibliai supranaturalisták részéről Staud-
lin, az uj orthodöxiáéról Tholuck, a Schleier­
macher iskolájából a tudós és kegyes 
Neander („Jézus élete" czimü nagy ellenmű­
vével) támadták meg. S h o g y a harcz 
teljes legyen, még a spekulativ filozófia 
hivei, a Hegel theologus követői is megta­
gadták s megtámadták. Németország egy 
tábor volt ; a k i k n e m b i r t á k érvvel, b i r ták 
szóval, szidalommal, nyelvöltögetéssel, An­
tikrisztusnak, Apostatának, eretneknek ne­
vezték, kiközösítéssel fenyegették. Tanár i 
székéből, melyet 1834 óta Tübingában 
bir t , egyszerűen elmozdították s szülő­
városába lyczeumi tanítóságra szorították. 
A zürichi szabadelvű várostanács által az 
egyháztan tanszékére hivatván m e g , oly 
lármát csaptak ellene, a polgárságot és a 
csőcseléket annyira fölzuditották, hogy a 
tanács sietett őt nyugdíjazni, de késő meg­
térése sem a polgármestert, sem a tanácsot 
nem menthette meg a bukástól. 

A minden oldalról így megtámadott 
Strausz védte magát , a hogy isten tudnia 
adta. A vita-iratok egész sora keletkezett 
tollából, könyvek, folyóiratok, röpiratok, 
melyek fölsorolását mellőzzük, s csak n a g y 
dogmatikáját , vagyis : a keresztyén dog­
m á k történelmi kifejlődésének két kötetes 
előadását emiitjük meg, mely 1 8 4 0 — l - b e n 
jelent meg s szintannyi ellenzést és meg­
támadást idézett elő, mint a Jézus élete. 
Még mindig a rombolás, a negatív kri t ika 
utján vol t , a nélkül hogy az újra épitésre 
csak gondolhatott volna is. Meg kell val­
lani, hogy erre sokkal kevesebb tehetség­
gel is b i r t , mint amarra . Kiválóan kri­
tikus és dialektikus fő, valóban termékeny 
kedély nélkül. Azt hiszem, h a Schleier­
macher nem Strausz előtt, hanem utána 
jö t t volna: ő lett volna hivatva az igazi 
„Jézus életét" megírni, mig így e magasz­
tos tárgyról tartot t előadásai, melyeknek 
vázlatát tani tványai jegyzeteikből adták 
ki, csak félig- vagy .félig sem sikerült ki-
sérlet, s töredékes mű maradt . A Schenkel 
„Jézus Jel lemképe" az uj raczionalizmus 
és a régi rajongás belső ellenmondásaiban 
szenved s világos kép helyet t , egy fölza­
var t tó hullámaiban szétfolyó homályos 
ámyra jzo t ad. S végre a Renán Jézusa, 
e legszebb istenemberi k é p , inkább önké­
nyes költői s lélektani alkotás, a legbájo­
sabb keretben, de a történeti igazság meg­
győző ereje nélkül. 

H o g y visszatérjünk Strauszra, ő néhány 
évi hallgatás u tán , mely alatt egyháztör­
ténelmi tanulmányokat folytatott s anya­
got gyűjtöt t , néhány történelmi i rány­
művel lépett föl. „A romantikus a Caesarok 
trónján, vagy a hitehagyott Ju l i án" a 
jelenkorra s élő egyénekre való vonatko­
zásaival lett nevezetessé; „Marklin Kristóf, 
élet- és jel lemkép a jelenből" egy ifjúkori 
barátját, kivel való levelezésében kezdette 
volt dogmatikai kételyeit kifejteni, s igy 
tulajdonkép saját fejlődéstörténetét adja 
elő. Legnevezetesb azonban az „Ulrich 
von Hut ten" élete, mely még egyszer föl-
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zúdította ellene minden oldalról a kedé­
lyeket. De ő azt nem b á n t a , sőt kereste. 
„ U g y a n micsoda Ul r i ch von Hut ten élete 
lenne az" — monda •— „a mely minden­
kinek tetszenék! Azon voltam, hogy mun­
kámon mindazok mérgelődjenek, a k ik 
mérgelődnének, ha maga a hut teni Ulr ich 
föltámadna s ismét irni kezdene." A „Jé­
zus életét," mely időközben számos kiadást 
ért s nem szűnt meg folyvást n a g y hullá­
mokat verni, melyek a minden pár t és 
á rnya la t részéről támadó sok „Jézus életé "-
ben is kifejezést nyertek, s a dicső vallás­
alapító személyiségére forditván a figyel­
met, ismét őt tették — mint va la az 
ő s k o r b a n — a hit s a keresztyénség közép­
pontjává — e művét Strausz most újra 
dolgozta „a német nép számára" — mel­
lőzve a tudományos apparátus egy részét, 
s csak az eredményeket adva, n a g y vilá­
gossággal s tetszőbb formában, a mire 
talán a Renán műve is hathatott . 

E hosszú s következetes pá lya egyenes 
útja Strauszt a régi hit romjain múlhatat­
lanul egy uj h i t küszöbéhez kellett h o g y 
vezesse. S most, pályája végén, nem két­
kedhetet t e küszöböt is átlépni. Utolsó 
műve : „A régi és az uj h i t" s hozzá az „Utó­
szó, előbeszéd helyett ," mely m á r 1873-
b a n jelent meg, teljesen szakit nemcsak a 
régi hit anyagával , melyet teljesen össze­
dúlt előbbi műveiben, hanem az alaki hit­
tel s átalában minden dogmával. Kimondja, 
h o g y h a Jézusról lefejtettük a csodás isteni 
hüvelyt , ha a neki tulajdonított tettek, szók, 
h a élete történetének mondája mind nem 
való — akkor ő nem lehet vallásos éle­
tünk központja, nem ünnepeink tá rgya , 
nem szertartásaink iránytűje. A dogmá­
n a k pusztulni kel l ; az újkor, a jövendő 
va l lása : az erkölcstan. 

N e m tartozik reánk Strausz pályáját s 
műveit b i rá ln i ; mi csak hű képét akar tuk 
adni, s azt is csak vázlatban, életének és 
működésének. A harcz, melyet fölidézett, 
különben sincs még befejezve s a hit és a 
tudomány, a dogma s az erkölcstan kérdé­
sében az utolsó szó nincs még kimondva. 
De annyi t kimondhatunk, hogy a harcz, 
melyet Strausz oly súlyos fegyverekkel 
folytatott, a rombolás — mely életeleme 
volt, — átalában beillik korunk i rányába 
s a század legnagyobb kérdéseivel, az 
állam, az egyház, a társadalom, történelmi 
és bölcsészeti igazság stb. kérdéseivel szo­
rosan összefügg. Azért, dőljön a harcz bá r 
Strausz mellett vagy ellene el : ő történelmi 
nyomokat hagyott századunk értelmi tör­
ténetében, s h a egyoldalú i ránya, mely a 
rombolásé és negatív krit ikáé v a l a , nem 
találhatta is meg a teljes igazságot, egyike 
marad azoknak, a kik legtöbbet tettek, 
habá r tagadásaik által is, az igazság kide­
rítésére. — á—r— 

Itthon. 
(1864.) 

I t t vagyok hát a virágos völgyben, 
Hát itt vagyok újra, szülőföldem! 
Mintha álom volna, csak ugy vélem — 
örömkönyü van minden levélen. 
Kis pataknak ezüst-csengő hangja 
Érző lelkem fecsegő harangja, — 
Lágy furulya zendül a távolban — 
Azt sem tudom, itthon mikor voltam. 

Ködben úszik szeliden a Mátra, 
Gyermek-évim boldog tüntet látta I 
(Minél távolabbi múltba nézünk 
Annál szebbnek látszik az minékünk; 
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A pásztortűz is messziről csillag!) 
Képzeletem ábrándokba ringat — 
Azt sem kérdem: boldogságom hol van? 
Azt sem tudom, itthon mikor voltam. 

De mikép van: hogy immár nem vérzek? 
Dúlt lelkemben mily nyugalmat érzek? 
Agyam magas tervektől nem izzad? 
A természet hivő szava biztat! 
Jobb nyugodni zöld pázsitos keblén, 
Mint jajgatni igaz harczunk vesztén — 
Ráborulok mélyen meghatottan: 
Oh! itthon már oly régen nem voltam! 

Pásztói. 

Tellmarch. 
(HugO Viktor „1793" czimü regényéből.) 

(Vége.) 

A marquis Gavard felé fordult. 
— H á n y a n vannak önök ? 
— Hétezerén. 
S lemenés közben, mialatt a parasztok 

félreháriták a magyal-bokrokat Lantenac 
marquis útjából, Gavard igy folytatá: 

— Kegyelmes uram, ez igen egyszerű. 
E g y szóval kimagyarázhatni az egészet. 
Csak egy szikrára volt szükség. A köztár­
saság hirdetménye tudtul adta az ön jelen­
létét, fölkelésre hevítette a király mellett 
az egész vidéket. Azonfölül kéz alatt érte­
sített bennünket a granville-i maire is, a 
ki a mi emberünk; ugyanaz , ki Olivier 
abbét megmentette. Ez éjjel már félrever­
ték a harangokat . 

— Ki véget t? 
— Ön véget t? 
— Ah, — szólt a marquis. 
— E s most itt v a g y u n k , — fejezé be 

szavait Gavard. 
— S hétezerén vannak önök ? 
— Igen , ma még hétezerén. Holnap 

tizenötezeren leszünk. Midőn L a Roche-
jacquelin Henrik elindult akathol ikus had­
sereghez, szintén félreverték a harangokat 
s egy éj alatt tízezer ember özönlött hozzá 
a hat parochiából: I sernay, Corgueux, 
Les Echanbroignes, Les Aubiérs , Saint-
Aubin és Nueuilből. Lőszerök nem volt. 
Talá l tak egy kőmivesnél hatvan font bá­
nyába szánt durva lőport s L a Rochejac-
quelin azzal ment el. Gondoltuk, hogy 
önnek itt kell valahol lenni az erdőben s 
kerestük önt. 

— S útközben megtámadták önök a 
kékeket a herbe-en-pail-i majorban? 

— A szél miatt nem hallották meg a 
harang-ok félreverését. Nem tartottak sem-
mitől. A falubeliek jól fogadták volt őket. 
Ma reggel megrohantuk a majort. A kékek 
még aludtak, s egy szempillantás alatt 
yégeztünk velők. Nekem van lovam. Mél­
tóztatik elfogadni, tábornok ur? 

— Igen. 
E g y paraszt elővezetett egy katonásan 

fölkantározott fehér lovat. A marquis a 
nélkül , hogy szüksége lett volna Gavard 
segélyére, fölült. 

— H u r r a h ! —kiá l to t t ak a parasztok. 
Az angol kiáltások nagyon szokottak 

a breton normand par ton , szűnetlen köz­
lekedésben lévén a lakosok a L a Manche 
csatornái szigetekkel. 

Gavard katonásan tisztelgett s kérdé: 
— Hol lesz a főhadiszállás, kegyel­

mes u r a m ? 
— Először a fougéres-i erdőben. 
— E g y a marquis ur hét erdeje közül. 
— De papra van szükségünk. 
— Van nekünk egy. 

— Kicsoda? 
— A la chappelle-erbrée-i lelkész. 
— Ismerem. J á r t Jerseyben is. 
Egy pap lépett ki e megjegyzésre a 

sorok közül s megszólalt: 
— Háromszor. 
A marquis odaforditotta fejét. 
— Jó napot, lelkész ur. Sok dolga lesz. 
— Annál jobb, marquis ur. 
— Gyóntatnia kell. Azaz — hogy csak 

azokat, a kik gyónni akarnak. Nem kény­
szeritünk senkit. 

— Marquis ur , — szólt a p a p , — 
Gaston, Guéménéeben kényszeríti a repub­
likánusokat, hogy meggyónjanak. 

— Gaston — borbély, felelt a mar­
quis ; — mindenki ugy haljon m e g , a 
hogy neki tetszik. 

Gavard , ki eltávozott, hogy némi in­
tézkedéseket tegyen, visszatért. 

— Tábornok ur, várom parancsait. 
— Először is, a találkozási hely a fou­

géres-i erdő. Most széledjenek el s min­
denki odamenjen. 

— A parancsot kiadtam már. 
— Ön azt mondta, hogy a herbe-en-

pail-iak szívesen fogadták a kékeket? 
— Igen, tábornok. 
— Leégette ön a majort? 
— Igen. 
— Leégette a falut is? 
— Nem. 
J— Gyújtassa föl. 
— A kékek megkisérlették védelmezni 

magukat, de csak százötvenen voltak s mi 
hétezerén. 

— Miféle kékek ezek? 
— A Santerre katonái. 
— A ki a dobot verette, iáikor a ki­

rá lynak levágták a fejét. U g y hát párisi 
zászlóalj ? 

— Fél zászlóalj. 
— Hogy hívják a zászlóaljat? 
— A zászlóaljukon az áll. hogy ,,a vö­

rös sapkások zászlóalja." 
— Vadállatok. 
— Mit csináljunk a sebesültekkel? 
— Lőjétek agyon. 
— Mit csináljunk a foglyokkal? 
— Lőjétek agyon. 
— Körülbelül nyolezvanan vannak. 
— Lőjétek mind agyon. 
— Két nő van köztök. 
— Azokat is. 
— Három gyermek is van. 
— Hozzátok el. Meglátjuk , mit csi­

náljunk velők. 
S a marquis megsarkantyúzta lovát. 

Mig ez történt Tanis táján, a koldus 
azalatt Crollon felé haladt. Bemélyedt a 
hegyszakadékokba, sűrű, néma lombok 
alatt ballagva, nem ügyelve semmire s 
csak a semmivel törődve, mint ő maga 
monda. Álmodozott inkább, mint gondol­
kozott, mert a ki gondolkozik, annak czélj a 
van, de a ki álmodozik, annak nincs. Csa­
tangolva, barangolva, meg-megállva. meg­
evett itt-ott egy csomó vadsóskát; ivott a 
forrásból, néha-néha valami távoli zajra 
fölütötte fejét, azután ismét elmerült a le­
igéző természet bámulásába, s a verőfény 
felé fordítva rongyait , hallá tán az emberek 
zaját, de csak a madarak énekét hallgatá. 

Öreg volt , és lassú; nem igen birt 
messze menni; mint Lantenac marquisnak 
monda: száz lépésre már elfáradt. E g y kis 
körutat tett Croix-Avranelún felé s elérke­
zett az est, mire visszatért. 

Kissé Macey fölött az ösvény, melyen 
haladt, egy fáktól ment magaslatra vezetett, 
honnan igen messze ellátni s áttekinthető 
az egész nyugati láthatár le a tengerig. 

Fölszálló füst vonta magára figyelmét, 
midőn ideért. 

Nincs valami barátságosabb, és nincs 
valami iszonyúbb a füstnél. Vannak nyá­
jas, békés füstök, s vannak gonosz, bűnös 
füstök. A füst Bürüségében és színében 
benne rejlik az egész különbség a béke és 
a harcz, a testvériség és a gyűlölet, a la­
koma és a tor, az élet és a halál közt. A 
fűst, mely a fák közül a magasba hat, 
jelentheti azt, a mi a világon legkedve­
sebb: a családi tűzhelyet, s azt i s , a mi 
legborzasztóbb: a tűzvészt. S az ember 
minden boldogsága és boldogtalansága 
benne van néha a füstben, mely a szél sze­
szélye szerint oszlik szét a levegőben. 

A füst, melyet Telhnarch megpillan­
tott, nyugtalanító jellemmel birt. 

Sötét volt, s közbe-közbe hirtelen vörös, 
mintha az izzó parázs, melyből ered, csak 
néha-néha lobbanna föl, s hamvadóban 
volna immár. A füst 1 lerbe-en-Pail fölött 
emelkedett. 

Telhnarch megkettőztette lépteit s a 
füst felé tartott. Meglehetős fáradt volt, de 
tudni akarta, mi az ott? 

E g y dombhoz ért, melynek széles há­
tára volt építve a falu és a major. 

Volt. Falu és major nem létezett többé. 
E g y rakás égő omladék: ez voltHerbe-

en-Pail. 
Van valami, mi jobban fáj a szívnek 

egy palota égésénél: az, mikor egy kunyhó 
ég. Siralmas látvány ;i kunyhó . mely 
lángba borult. A pusztulás. mely a nyo­
mort támadja meg , a saskeselyű , mely a 
földi féregre csap le, oly képtelenség, mely 
összeszorítja az ember szivét. 

H a hiszünk a bibliai legendának, a tűz­
vész látása képes kőbálványnyá változtatni 
egy embert. Tellmareh egy perezre ily 
kőbálvány lett. A kép, mely kitárult szeme 
előtt, megdermesztette. Csöndben fejező­
dött be a rombolás. Nem hangzék egy 
kiabálás, nem vegyült a füst közé egyetlen 
emberi sóhaj. Ez óriási kemencze foly­
tatta működését, s lassanként elnyelte az 
egész falut a nélkül, hogy a gerendák re­
csegésén s a szalmatetők ropogásán kívül 
más hang is hallatszott volna. Olykor 
szétfoszlott a füst, a beszakadt tetők látni 
engedek a tátongó szobákat, s skárlátvörös 
ringv-rongvok s bíborszínű ócska bútorok 
tűntek föl belsejükben. Telhnarch a rém-
esettől elkábulva mozdulatlan állt ott. 

A házakhoz közelfekvő gesztenyés né­
hány fája meggyuladt és lángba borult. 

Tellmareh figyelt, nem hall-e egy han­
got, egy segély kiáltást, egy sikoltást. Mi 
sem mozdult, csak a láng; minden hallga­
tott , csak a tűzvész pattogott. Mind elfu­
tottak talán? 

Hol az a csoport ember, a ki Herbe-en-
Pai lban élt és dolgozott? Hová lett az 
egész népség? 

Tellmareh leszállt a dombról . 
Gyászos rejtvény megoldását kereste. 

Szemeit-rászögezve ha lkan lépdelt előre. 
Lassan közeledett a romokhoz, mint valami 
árnyék. Kisértetnek érzé magát e nagy 
sirban. 

Elérkezett oda, hol a majorság kapuja 
állt, s benézett az udvarra , melynek nem 
voltak többé falai, s melynek határa ösz-
szevegyült a körülte lévő házikókkal. 
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A mit eddig látott, az a kezdet csu­
pán. Eddig a borzasztót látta, most föltá­
rult előtte az iszonyú. 

Az udvar közepén egy sötét, idomtalan 
gomoly emelkedett, halványan világítva 
meg egyik oldalról a láng, másikról a hold­
világ által. E gomoly egy rakás ember 
volt; mind halva. 

Á rakás körül még füstölgött egy nagy 
tó. A láng visszatükrözó'dék e tóban, de 
nem volt annak szüksége a tűzre, hogy 
pirosnak lássék. Pi­
ros volt a vértől. 

Tellmarch kö­
zelebb lépett. Egy­
másután megvizs­
gálta a rakáson 

heverő testeket. 
Holttest volt vala­
mennyi. 

A hold rajok 
világitott; a tűz­
vész is. 

Katonák holt­
testei voltak. Me­
zítláb hevertek ott 
mind. Csizmáikat 
lehúzták, fegyve­
reiket elszedték. A 

kék egyenruhát 
rajtok hagyták. Itt-
ott kilátszottak a 
halomrahányt ta­
gok és fejek közül 
a trikolorkokárdás 
kalapok. Köztársa­
ságiak voltak. Ama 
párisiak,kik tegnap 
még mind éltek, s 
a herbe-en-pail-i 
majorban tanyáz­
tak. Hogy ez em­
bereket sorrendben 
végezték ki , erre 
mutatott a testek 
arányos egymásra 
hullása; ott hely­
ben, egymás után 

lőhettek agyon 
őket, még pedig 
gondosan. Halva 
volt mind. Egy 
hörgés sem hallat­
szott a rakásból. 

Tellmarch vé­
gignézte ahullákat, 
egyet sem mellőz­
ve. Mind át meg át 
valának lyukgatva 
golyóktól. 

Azoknak, kik 
rakásra lőtték őket, 
hihetőleg másfelé 
kellett elsietni, s 
nem értek rá el­
temetni áldozatai­
kat. 

Tellmarch már kifelé indult ismét, mi­
dőn szemei egy alacsony kőfalra vetődtek 
az udvaron; négy lábat látott kilógni a 
kőfal sarkán. 

E lábak kisebbek valának mint a többi, 
s rajtok maradt a czipő. Tellmarch köze­
lebb lépett; női lábak voltak. 

Két nő feküdt egymás mellett a fal 
mögött. Szintén lelőve. 

Tellmarch lehajolt foléjök. Egyikök 
valami egyenruhafélébe volt öltözve, mel­
lette egy összetört és kiüritett tonnácska. 

Markotányosné lehetett. Négy golyó fúrta 
át fejét. Meghalt. 

Tellmarch megvizsgálta a másikat is. 
Parasztasszonynak látszék. Sápadtan, tá­
tott szájjal, lecsukott szemekkel feküdt 
ott. Fején nem látszott semmi seb. Ruhája, 
melyet bizonyosan a sok fáradtság rongyolt 
össze, szétnyílt, mikor elbukott s kitárta 
félig meztelen nyakát és vállait. 

Tellmarch kissé félrébb vonta a ruhát 
s meglátta a nő vállán a kerek sebet, 

„CZÁR-PUSKA," a moszkvai nagy ágyú. 

melyet a puskagolyó okoz. A vállperecz 
el volt törve. Tellmarch részvéttel nézte a 
halottszinü kebelt. 

— Anya és szoptatós, mormogá. 
Megérintette. A test nem hűlt még ki. 
Nem volt más sebe a nőnek, mint az 

az egy a vállán, s a kulcscsont összetörve. 
Tellmarch a sziv helyére tette a kezét 

s gyönge verést érzett. A nő még nem 
halt meg hát. 

Tellmarch most fölállt s rettenetes han­
gon kiáltott: 

— Nincs itt senki? 
— Te vagy az koldus?—viszonzá egy 

hang oly halkan, hogy alig lehetett hallani. 
S egy fej nyúlt föl egy romhasadékból. 
Aztán egy másik arcz tűnt elő egy 

másik romhasadékból. 
Két paraszt volt, a kik elbújtak. Ok 

maradtak egyedül életben. 
A koldus ismert hangja fölbátorította 

őket, hogy kibújjanak rejtekökből, a hol 
kuporogtak. 

Még mindig 
szörnyen reszketve 
közeledtek Teli-
mar ch-hoz. 

Tellmarch tu­
dott kiáltani az 
előbb, de beszélni 
most nem. Hyen 
az ember, ha mé­
lyen megrendül. 

Ujjával a nőre 
mutatott, ki ott fe­
küdt lábainál. 

—Talánélmég, 
— szólt az egyik 
paraszt. 

Tellmarch fejé­
vel intett, hogy 
igen. 

— A másik asz-
szony is él? — 
kérdé a másik pa­
raszt. 

Tellmarch in­
tett, hogy nem. 

A paraszt, ki 
először bujt ki, is­
mét megszólalt. 

— A többi mind 
íialott, ugy-e? Én 
láttam mindent. A 
pinczémben vol­
tam. Mily hálát ad 
az ember az isten­
nek ilyenkor, hogy 
nincs családja! A 

házam leégett. 
Szentséges Jézu­
som ! mindenkit 
megöltek. Ennek az 
asszonynak gyer­
mekei voltak. Há­
rom kis gyermeke. 
A gyerekek sikol­
toztak : Anyám! 
Az anyjok sikolto­
zott: Gyermekeim! 
Az anyát megöl­
ték s a gyermeke­
ket elvitték. Én lát­
tam. Istenem, iste­
nem, istenem! Mi­
kor mindent legyil­
koltak, akkor el­
mentek. Ki voltak 
elégitve. Elvitték 

a kicsinyeket s megölték az anyjokat. 
De nem halt még meg! Mondd csak 
koldus, hiszed-e, hogy megmentheted az 
életét? Segitsünk-e elvinni őt a kuny­
hóba? 

Tellmarch intett, hogy igen. 
Az erdő egészen a majorig nyúlt. Ha­

mar csináltak egy hordágyat galyból és 
harasztból, föltették rá a még mindig moz­
dulatlan asszonyt, s megindultak vele az 
erdőbe, egyik paraszt fejénél, másik lábai­
nál emelve a hordágyat; Tellmarch karját 
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támogatta az asszonynak s 
üterét tapogatta. 

Útközben a két paraszt 
beszélgetésbe eredt, s a vérző 
asszony fölött, kinek sápadt 
arczát megvilágitá a hold, ré­
mült fölkiáltásokra fakadtak. 

— Mindent leölni. 
— Mindent fölperzselni. 
— Oh uram istenem! igy 

leszünk már most? 
— Az a magas öreg ember 

akarja igy. 
— Igen, az parancsolta. 
— En láttam őt, mikor 

agyonlőtték az embereket. Ott 
volt? 

— Nem. Elment. Hanem 
azért mindegy. Minden az ő 
parancsa szerint történt. 

— Ugy hát annyi, mintha 
ő tette volna. 

— 0 mondta, hogy ölje­
tek, égessetek. Semmi kegye­
lem! 

— Igaz-e, hogy marquis? 
—Az bizony, a mi urunk. 
— Hát hogy hivják? 
— Lantenac marquis ur. 
Tellmarch fölemelte az ég 

felé szemeit s fogai közt mor­
mogá: 

— Ha tudtam volna! 

Moszkvai képek. 
1. A Kremlin. 

A vén Moszkva, az oroszok szent városa 
és a birodalom legrégibb s jelenleg is második 
székbelye, szintén osztozkodott az ifjú Sz.-Pé-
tervárral a nemrég lezajlott nagy ünnepélyek­
ben, melyeknek hosszú sorát múlt hó 24-én az 
osztrák-magyar uralkodó látogatása és elutazása 

„CZÁR-KOLOKOL," a moszkvai nagy harang. 

fejezé be. Moszkva nem csupán az orosz biro­
dalomnak, hanem bizonyos tekintetben az egész 
világnak is kétségtelenül a legérdekesebb vá­
rosa. Az orosz nemzet minden büszkesége, 
egész rokonszenve e tiszteletreméltó régi város­
ban összpontosul, melynek öt négyszög mér­
földnyi területe, 400,000 lakója, négy belváros­
része, 32 külvárosa, 356 temploma s két czári 
palotája van. 

Moszkva központját, legfőbb ékességét 

a Kremlin palota roppant terje­
delmű épülettömege képezi, mely 
már maga is egy valóságos város­
rész, tele a legfényesebb templo­
mokkal s más diszépületekkel. A 
Kremlin körülbelől a XlII-dik 
század közepe táján épült s 
azóta legalább hatszor leégett, 
de mint a phoenixmadár, mind­
annyiszor uj életre támadott ham­
vaiból. Meglehetősen kiemelkedő 
magaslaton állván, meglepően 
szép körlátvány kínálkozik erké­
lyeiről s tornyairól az egész nagy 
terjedelmű városra. Eredetileg 
tölgyfasánczolat vette körül, de 
most 7280 lábnyi kerületű szi­
lárd kőfallal van megerősítve, 
melyen át több kapu vezet a 
„templomok és paloták város­
részébe." Az egyik kapu fölött 
egy Szűz-Mária-szobor emelke­
dik, karjai közt a gyermek Krisz­
tussal, mely kaput szentté tette 
az oroszok előtt ama rendkívüli 
esemény, mely vele a francziák 
kivonulásakor történt. Ugyanis 
Napóleon császár e kaput lőpor­
ral föl akarta robbantatni, de bár 
a robbanás meg is történt, az 
eredménytelen maradt. Azóta e 
kaput s a fölötte álló Mária-szob­
rot oly nagy tiszteletben tart­
ják , hogy mindenki leveszi a 
kalapját, mikor itt áthalad, még 
a czár is. A falakon belől tem­
plomok és paloták emelkednek, 
a melyeknek falai, fedelei és 
kupolái arany és ezüst, vörös és 
zöld, fehér és kék színekben 
ragyognak, s ezáltal oly festőién 
szép látványt nyújtanak, minőt 
más városokban hiába keresnénk. 
Legmagasabbra, 325 lábnyira 
emelkedik az Iván Veliki-tem-

plom gyönyörű tornya, melyben 34 harang 
zúgása hozza létre a világ legnagyobbszerü 
harangzenéjét; ezután következik az egyik 
(nagyobbik) czári palota, a Föltámadás-szé-
kesegyház és több apróbb templom, palota, 
középület, stb. A Kremlin épületei saját­
ságos vegyületét képezik Európa és Ázsia 
különböző népei s azonkívül a különböző szá­
zadok építészeti ízléseinek. Egy és ugyanazon 
épületnél a byzanczi izlésü boltozat fölé góth-

A KREMLIN MOSZKVÁBAN. 
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német izlésü fedélzet borul, a mongol kupolá­
kon török félhold vagy görög-keresztyén kereszt 
emelkedik a lehető legszemélyesebb szabály­
talan összevisszaságban. Epén ezért tartják 
igen sokan Moszkvát a legsajátságosabb és 
legérdekesebb városnak. Európa és Ázsia, Kelet 
és Nyugot testvériesen szövetkeztek Moszkvá­
ban arra nézve, hogy mind az Európából, mind 
az Ázsiából oda vetődött utazó* egyaránt 
meglepjék. 

2. A világ legnagyobb harangja és ágyúja. 
A „Czár-Kolokol," a „harangok feje­

delme," melyet Moszkvában először 1553-ban 
öntöttek, méltán mondható a világ legnagyobb 
harangjának, mert a londoni Szt.-Pál-templom 
tornyában levőnél 14-szerte, a birmai harang­
óriásnál pedig legalább is háromszorta nagyobb 
és nehezebb. Mikor az emiitett évben először 
megöntötték, 360 mázsát nyomott és csak 24 
ember volt képes ütőjét megmozdítani. Egy 
tűzvész alkalmával a harang leesett állványá­
ról és összetört, de 1654-ben újból öntötték s 
ekkor már súlyát 2880 mázsára szaporították. 
1706-ban egy ujabb tűzvész alkalmával ismét 
alázuhant és ismét összetört, s darabjai ott 
hevertek a földön egészen Anna czárnő ural­
kodásáig, ki azt 1733-ban megint újra önteté. 
Az 1737-iki tűzvész ismét nagyon megviselte a 
harangok fejedelmét, mert egyik oldalából egy 
jó darab kitört s ugy maradt a földbe fúródva 
1836-ig, a mikor Miklós czár mostani helyére 
állittatá föl. A harang jelenleg 4440 mázsát 
nyom, 19 láb és 3 hüvelyk magas, kerülete alól 60 
angol láb és 9 hüvelyk s oldalai vastagsága 2 láb, 
mig az oldalából kitört darab 11 tonnát (220 
mázsát) nyom. A harang oldalain Elek czár és 
Anna czárnő alakjai vannak bevésve és egy 
fölragasztott pergamen darabon az Üdvözítő, a 
Szent-Lélek és az Apostolok láthatók, kheru-
bimoktól környezetten s lábaiknál czyrill-betűs 
fölirattal. 

A Kremlinnek másik nagy nevezetessége 
a „Czár-Puska," az „ágyuk fejedelme," a 
mely a fegyvertár előtt látható. E roppant 
nagy ágyút 1590-ben Tódor király alatt öntöt­
ték, kinek alakját magán viseli. Súlya majdnem • 
40 tonna (800 mázsa). Az ágyú előtt négy ! 
óriási gömb látható — megannyi ágyúgolyók. 
Az „ágyuk fejdelmének" minden most létező 
ágyú között a legnagyobb caliber-je (nyilasa, 
torka) van, de hossza és hátsó részének terje­
delme jóval csekélyebb ama Krupp-féle ágyú­
énál, mely a bécsi tárlat egyik feltűnő neveze­
tessége volt. Ez idomtalan öntvény az ostrom 
művészet remeke mellett majdnem olyannak 
tűnhetnék föl, mint az ostromba megathérium 
a deli arab mén tökéletes alakjához hasonlítva. 
Az osztrák-magyar uralkodó moszkvai tartóz­
kodása alatt fölkereste és nagy érdeklődéssel 
nézte meg a Kremlin e két nevezetességét: a 
„Czár-Kolokolt" és a „Czár-Puskát." S. L 

A kholera elterjedése 1873-ban. 
Azon szomorú tényt kell megállapítanunk, 

hogy a kholera többé nem enyészik el. Most 
már világbetegség, kosmopolitikus lőn. Az 
embert valóban kellemetlen érzés szállja meg, 
ha olvassa, mint tűnik föl majd itt, majd amott 
alattomos lényével. S midőn épen Európában 
elterjedésének összeállításával foglalkoznánk, 
olvassuk, hogy Buenos-Ayres-ben is fordult 
elő kholeraeset, mig a Rio de la Plata balpart­
ján egy sárgalázba esett ember halt meg. Tehát 
két legveszedelmesebb járvány közvetlen szom­
szédságban, mert a két város távolsága, a 
folyam szélességben, körülbelül csak 15 német 
mérföld. 

Európában a járvány messze elterjedt, de 
nem sok helyt lépett föl egyszerre. Föltünését 
azon kitörések folytatásának tekintik, midőn 
Kiewben 1869, 1870 és 1871-ben dühöngött; 
elterjedt akkor az európai Oroszbirodalom na­
gyobb részében, átlépte Nyugot-, Közép- és 
Dél-Európa határait s átment Szibériába is. 
1872-ben Nagy-, Dél- és Nyugot-Oi'oszország-
ban még nem szűnt meg, megtámadta Len­
gyelországot, Galicziát és Moldvát, átugrott a 
Kárpátokon s elterjedt nyugotra Sziléziában, 
Morvában, Csehországban, nyugoti és keleti 
Poroszországban. Ide Tilsitből jött; volt Gum-
binnenben és Lyckben, Thornban a Visztula 

mellett, lefelé Danzig- és Königabergig nyúlt; 
az Odera mellett Oppelnig ment. 

Egyes vidékeken nagyszámú embert ragadt 
el magával; Galicziában kiütése után az első 7 
hétben körülbelül 50,000 megbetegedésre 19,000 
halál-eset jutott. Hazánkban legsúlyosabban 
látogatta meg az északi és északkeleti megyé­
ket és a Tisza vidéket; őszszel feltűnt Buda-
Pesten; föllépett Újvidéken is, és egyes esetek 
Horvátországban is fordultak elő. Az Al-Duna 
mellett Galatz- és Tultsában volt. 1872—1873. 
telén megmaradt az osztrák-magyar birodalom 
emiitett vidékein, sőt Lengyelország némely 
tájain is; 1873. tavaszán egész Magyarországon 
elterjedt, mint szintén Galiczia és Csehország 
némely részében; Sziléziában és Morvában 
pedig megszűnt. 

Azonban 1873. május havában sokkal na­
gyobb mérvben terjedt el hazánkból, Galiczia 
és Csehországból minden irányban. Bolgár­
országban Viddinben, hol szórványosan már 
áprilban észlelték, most erősebben lépett föl. 
Átlépte az olasz határt s Velenczét is meglá­
togatta, midőn hazánkból olasz munkások tértek 
haza. — Csehországból az Elba mentén haladt 
lefelé; május 19-kén Drezdában fordult elő 
néhány eset, cseh talp-usztatók vitték be. Hason­
lókép lefelé haladt a Visztula mentében, hol 
épen ugy, mint Drezdában, a schillnói talp-
usztatók lettek az első áldozatok. 

Júniusban tovább terjedt az Al-Duna mel­
lett, a folyamhajózás és csapatmozgósitás követ­
keztében Ruataukot, Szilisztriát és Galaczot 
egymásután támadta meg; majd Szulinába is 
átvitte egy rustsukki lovasosztály. Olaszország­
ban a trevisoiak közt is föllépett; Észak-Euró­
pában mindinkább elterjedt a Visztula menté­
ben, egészen annak torkolatáig és sok talp-szál-
litó esett áldozatául. Drezdában június 27-kén 
fordultak elő az első esetek. Az Odera táján e 
hónap végefelé mutatkozott Ratibor- és Bres-
lauban. Hamburgban volt 21-kén a néhány hétig 
féazkelte meg magát. 

Bécsben már június 29-kén észlelték. 
Júliusban a folyamok és vaspályák irányá­

ban keleti, közép és nyugoti Európában már 
nagyon elterjedt a hazánkban, Galicziában és 
Lengyelországban minél intenzivebb lett, annál-
inkább nyert területben is. Július 6-kán Kö-
nigsbergben, 20-kán Elbingben s még ugyanaz 
nap Gumbinnenben is volt; föllépett Brom-
bergben, Marienwerderben, 27-kén Posenben, 
21-kén Berlinben és Potsdam környékén; 9-kén 
Frankfurtban az Odera mellett; 15-kén Magde-
burgban volt. Jelentkezett a Szund mellett 
Helsinborgban a svéd partokon, Helaingör 
átellenében, s elterjedt a sik földön. — Délen 
július 26-kán ütött ki, egyidejűleg Triesztben 
és Velenczében; azután Brescia tartományban, 
a Garda-tó mellett állomásozó csapatok közt; 
megtámadta Parmát is. — Dél-keleten Bosnyák­
ország némely részeiben és Szerbiában a Száva 
mellett találjuk; egész erővel lépett föl a Salo-
nikhitól északra eső kerületben; Oláh- és Bol­
gárország földjét mindkét parton megkereste, 
már 5-kén Jassyban volt; 16-kán Sophiában a 
Balkán tövében és Sanakorban. Ott megállapo­
dott a vaspálya első állomásánál, mely Philip-
popolisból Adrinápolyon keresztül Stambulba 
visz. 

Augusztusban a legnagyobb intenzivitással 
lépett föl, ugy eredeti tűzhelye körül, mint 
mindenütt, a hova caak elhatott. Megtámadta 
Stettint, Memelt, Rigát, Kronstadtot; Reval és 
Pernau szeptemberig mentek maradtak. Péter-
várott augusztus 12-én jelent meg; Lübeckben 
volt e hó eleje óta, mig a dán kikötőket meg-
kimélte a reájok Németalföldön csak őszszel 
került a sor. Belgiumban, Antwerpenben mái-
augusztus 6-kán fordultak elő az elaő esetek, 
még aznap bevitte Rouenbe egy matróz. 
Ugyan ekkor tűnt föl Havreban s Genuában, 
augusztus 23-kán Nápolyban. 

Szeptember 5-kén Parisba ért; 17-kén 
Hollandiában, Dortrechtben, 29-kén Fiumében 
jelentkezett. Októberben lépett föl Moszkvá­
ban ; néhány eset fordult elő Norvégiában Ber-
genben; 19-kén Rotterdamban volt s más német­
alföldi kikötőkben és Normandiában Caenben. 
November 6-kán Rómában volt; néhány eset 
fordult elő Brindisiben és Palermoban, hova 
elbocsátott fegyenczek vitték be Nápolyból. 
Münchenben már a múlt hóban is volt. Lon­
donba négy izben vitték be: júliusban ham­

burgi kivándorlók, hol a ragályt még akkor 
! eltitkolták; szeptemberben, október éa novem-
• bérben caeni éa rotterdami emberek. Liver-
i poolban ia volt néhány eset a kivándorlók 
j között, kik Hamburgból jöttek. Észak-Ame­

rikában nyugoton, nevezetesen Ohioba lé­
pett föl. 

A ragályban megbetegültek és elhaltak 
számát nem lehet ugyan pontosan meghatározni, 
de némely vidékről mégis megközelítő adataink 
vannak. Hazánkban hivataloa adatok szerint 
(Horvátország, Szlavónia és a korábbi Határ­
őrvidék kivételével) január elejétől október 
végéig 433,295-en estek a járványba, s ezek 
közül meghalt 183,549. Lengyelországban elég 
csekélyre, 30,000-re tették az elhaltak számát; 
Varsóban május 18-tól október l-ig 6125 beteg-
ségi eaet fordult elő s 2317 halállal végződött; 
itt 1867-ben7249 betegre esett 2222 halálozás; 
1852-ben július és augusztusban 10.900 beteg­
ből 4700 halt el. 

Poroszországban az október 24-ki hivatalos 
jelentés 38,624-re teszi a megbetegültek számát 
s ezek közül 19,655 halt meg. Königsbergben 
1871-ben 1562 egyén halt el kholeraban, 1873-
ban csak 953. Stettinben 1866-ban 1984 lett a 
járvány áldozata, 1873-ban csak 186. Ham­
burgban ekkor meghalt 1002, 1859-ben 1286, 
1866-ban 1021. Antwerpenben november 30-ig 
csak 76. — Rouenben szeptember 17-ig 7 hét 
alatt 140, Havreban 10 hét alatt 176 kholera 
haláleset fordult elő; Parisban szeptember 5-től 
november 3-ig 534; Bécsben július 16-tól októ­
ber 20-ig 1466, stb. 

Ha az olvasó az elmondottakat áttekinteni 
akarja, vegye elő Európa térképét s a megne­
vezett helyeket húzza alá szines irónnal, majd 
akkor meggyőződhetik saját szemeivel, hogy a 
járvány Európa legnagyobb részét ellepte. 
Valószínűleg nem hagy többé bennünket nyu­
godni ; ugy látszik, hogy olyan tájakon, melye­
ket egyszer már meglátogatott, egy ideig egé­
szen kihalt, — azonban csak lappang s egy­
szerre hirtelen ismét fölüti fejét, hogy pusztító 
pályáját tovább folytassa. Egészen sohasem 
szűnik meg. A földgömb egyik vagy másik 
pontján bizonyosan jelen van, s gyakran mint 
világbetegség majdnem egyidejűleg lép föl, 
egymástól ezer mérföldekre eső területeken. 
Csak az szolgálhat vigasztalásul, hogy minél 
elterjedtebb és gyakoribb lesz a járvány, egy­
szersmind annál inkább veszt pusztitó erejéből. 

Fiddletowni történet. 
(Egy kép a ka l i forn ia i életből.) 

— Bret Hartetól. — 
-(Folytatás.) 

Ezalatt Prlnce Jakab ur (ez a név volt a 
látogató jegyén s a tdő dr. Crammer urnák 
átnyújtott több rendbeli ajánló és megbízó 
levelekben) lassú léptekkel jár t föl a alá a 
hivatalosan „elfogadónak , de a kisasszo­
nyok által maguk közt „purgatórium"-nak 
nevezett teremben. Éles szemei figyelmesen 
pillantották át a teremben levő elég rideg tár­
gyakat, kezdve az ízléstelen nagy vaskályhán ? 
mely mint egy roppant szóda-gép a terem egyik 
sarkát töltötte be, a tdő Crammer ur iromba 
mellszobráig, mely a másikban esetlenkedett y 
az Uri Imádságtól kezdve, mely az intézet egy 
hajdani szépírás-mestere áltál oly czikornyás 
kalligrafiával volt egy ráma üvege alá odapin­
gálva, mintha csak a lett volna vele a czél, 
hogy a komoly tartalmat valamikép frivollá 
tegyék, Genua három látképéig (az intézet 
különböző ablakaiból föl véve a helybeli rajz­
mester által), a melyekre ugyan soha aenki sem> 
iamert; két szentírási hely magyarázatától 
kezdve, melyek azonban oly önkényesen s fer-' 
dén voltak értelmezve, mintha csak nyakukat 
akarták volna kitekerni, — a nagyobb osztály 
csoport-fotografiájaig, melyen a legcsinosabb 
leányok is valódi szerecsen szüzekül voltak 
föltüntetve, s ugy látszott, mintha mind egymás 
vállán, nyakán és fején ülnének; aztán ujjaival 
gondtalanul forgatta végig az iskolai névsort, a 
d r .Crammer predikáczióit, a H e n r y K i r k e 
W h i t e költeményeit, a S z e n t é l y D a l a i t a 
H í r e s asszonyok k é p c s a r n o k á t ; képze-' 
léte, mely pedig rendkívül élénk, a e perczben 
talán a rendesnél ia izgatottabb volt, maga elé 
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állította azokat a találkozásokat és búcsuvéte-
leket, melyeknek e terem tanuja lehetett, s 
csodálkozott, hogy tudott mégis oly kevéssé 
emberies és kedélyes szinezetü maradni, — 
talán egészen_ míg is feledkezett látogatása 
közvetlen czéljáról, mikor végre nyílt az ajtó s 
Tretherick Karry állott előtte. 

A három kedves arcz egyike, melyeket a 
múlt este látott, — most még csinosabbnak 
tetszett előtte, mint akkor, — s mégis aligha 
nem érzett némi kedvetlenséget a fölött, bár 
maga sem tudta tulajdonkép, hogy miért. A 
leány dúagazdag hullámzó haja aranysárga gyű­
rűkben környezte csinos arczát, melynek szine 
rendkívül finom, virágszerü volt, mig setét 
szemei a mély vizekben növő tengeri fű színé­
vel bírtak. Bizonyára nem a szépsége volt, a 
mi látogatójára kellemetlenül hatott. 

A nélkül hogy a benyomások iránt szint-
oly érzékeny lett volna, Karry is kellemetlenül 
érezte magát. Azon férfiak egyikét látta maga 
előtt, a kikről a nők csak azt az átalánosságot 
szokták mondani: hogy „csinosak" — azaz: 
termetben, arczban, modorban, ruházatban 
kifogástalanok. De valami, a mindennapitól 
teljesen elütő volt rajta mégis, oly egéazen 
különböző mindenkitől, a kit valaha látott vagy 
iamert; s mivel az eredetiség gyakran ép any-
nyira bántó, mint máskor vonzó: Karry épen 
nem érzé vonzatva magát az idegenhez. 

— „Alig remélhetem" — kezdé emez 
udvariasan — „hogy rám ismerjen; már tizen­
egy éve, hogy nem látott a kegyed akkor 
nagyon piczi kis leány volt. S még csak annyira 
szoros barátsággal sem dicsekedhetem, a meny­
nyi átalában lehet egy hat éves kis lány s egy 
huszonegy éves férfi közt. De önnek anyját jól 
ismertem. Én akkor a fiddletowni „Lavina" 
szerkesztője voltam, mikor kegyedet San-Fran-
ciskóba vitte." 

— „ M o s t o h a a n y á m a t , akarja mon­
dani — mert nem volt anyám, tudhatja ön" — 
vágott közbe Karry hevesen. 

Prince ur fürkészőleg nézett a szemébe. 
„Igen, a mostoha anyját értem," — monda 
komolyan — „édes anyját soha sem volt sze­
rencsém látni." 

— „Nem, a n y á m nem is volt Kalifor­
niában, tizenkét év óta." 

Sajátságos éa azándékos nyomatékot tett 
az anyja éa mostohája közti megkülönbözte­
tésre, mely lehűtőleg hatott Prince úrra, miután 
első meglepetése elmúlt is. Folytatá: 

— „Miután épen mostoha anyja megbízá­
sából jövök, kérnem kell kegyedet, hogy emlé­
kezzék vissaa arra az időpontra, melyet említek. 
Atyja halála után anyja, — akarom mondani: 
mostoha anyja — elismerve, hogy önnek édes 
anyja, a Tretherick ur első neje bír erkölcsi és 
törvényes joggal önt nevelni, — ámbár egészen 
akarata ellen s a legnagyobb sajnálkozással, 
önt anyjának visszaadta." 

— „Mostoha anyám, apám halála után egy 
hónappal ismét férjhez ment a engem haza 
küldött," — monda Karry nagy azabatoasággal, 
a fejét kissé hátra vetve. 

Prince ur oly szelíden a látazólag oly 
rokonszenvesen mosolygott, hogy Karry meg 
kezdte szeretni. Semmi megjegyzést sem téve 
a félbeszakításra,nyugodtan folytatá: „Miután 
mostoha anyja ez egyszerű jogi cselekvényt 
megtette, egyezményre lépett önnek az édes 
anyjával, hogy hordozza az ön neveltetési költ­
ségeit, tizennyolcz éves koráig, s akkor kegyed 
maga, szabadon válaszszon kettejök közül, hogy 
melyik legyen gyámja s gondviselője a melyik­
kel kivan együtt lakni. Ugy hiszem, önnek ia 
van tudomása ez egyezményről, vagy már akkor 
ia tudta?" 

— „Még akkor merő gyermek voltam," — 
szólt Karry. 

— „Az igaz," — szólt Prince ur az előbbi 
mosolylyal.— „Ugy hiszem a föltételek soha sem 
váltak nyomasztókká sem önre, sem anyjára 
nézve; s legfólebb abban az időben okozhatnak 
önnek némi kellemetlenséget, a mikor el kell 
határoznia magát: választani a két anya közt. 
Ez pedig az nap lesz, melyen tizennyolczadik 
évét betölti, — ugy gondolom e hó 20-dikán." 

Karry hallgatott. 
— „Kérem, ne gondolja, hogy azért volnék 

itt, hogy önt elhatározásra sürgessem, vagy ha 
már határozott volna, hogy nyilatkozatát átve­
gyem. Csupán a végett jöttem, hogy tudtára 
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adjam, hogy mostoha anyja, Starbottlené asz-
szony, e városba érkezik holnap s néhány napot 
az itteni szállodában szándékszik tölteni. Ha 
kegyed őt látni óhajtaná, mielőtt végkép elha­
tározná magát, ő nagyon szívesen fogadná. De 
nem akar semmi olyant tenni, a mivel nyomást 
gyakorolhatna önnek elhatározására." 

— „Tudja-e anyám, hogy ő ide jő?" 
— kérdé Karry heveaen. 

— „Azt nem tudom," — feleié Prince ko­
molyan. — „Csak annyit tudok, hogy ha kegyed 
meg akarja látogatni Starbottlené asszonyt, ez 
csak édes anyja engedelmével fog történni. 
Starbottlené szentül megtartja a tíz év előtti 
egyezmény e pontját. De egészsége nagyon 
gyönge lábon áll, s a légváltozás s néhány napi 
nyugalom javára fog válni." — Prince ur éles, 
fénylő szemeit a fiatal leányra szögezte s csak­
nem elfojtott lélekzettel várta ennek feleletét. 

— „Anyám megérkezik ma vagy holnap," 
— monda, fölpillantva. 

— „Valóban?" — szólt Prince ur szelid s 
bágyadt mosolylyal. 

— „Itt van-e Starbottle ezredes is?" — 
kérdé Karry egy kis szünet után. 

— „Starbottle ezredes meghalt; mostoha­
anyja ismét özvegy." 

— „Meghalt?" — ismétlé Karry. 
— „Meg. Önnek mostoha anyja különösen 

szerencsétlen volt abban, hogy túlél te hajlamait." 
Karry nem értette tisztán, mit akar mon­

dani, s akaratlanul el kezdett érzékenyülni. 
Prince bátorítólag mosolygott s székét köze­
lebb tolván, szelid fénynyel szemeiben s csinos 
hosszú bajusza aajátságos mozdulatával monda: 
„Félek, önt nagyon is komoly gondolatokba 
ejtettem. Hiszen néhány napja van még, mielőtt 
végkép határoznia kellene. Beszéljünk egyéb­
ről. Remélem nem hűlt meg az este ?" 

A Karry arcza iámét ragyogott, mosolygó 
gödröcskéivel. „Nagyon furcsán ítélhetett meg 
ön minket. Roszul tette, hogy annyit fáradt 
érettünk." 

— „Oh teljességgel nem, higyje meg! 
Illemérzetem" — tévé hozzá kenetteljesen — 
„mely-rendkívül sértve lett volna, ha azt kí­
vánta volna valaki, hogy három fiatal leányt, 
éjnek idején kisegítsek az intézet ablakán, 
ép oly igen meg volt nyugtatva, hogy szeren­
csém lehetett ismét besegíteni." — E percz­
ben az ajtó caengetyüje hangoaan megszó­
lalt a Prince ur fölállt: „Vegyen időt magá­
nak a gondolja meg jól, mielőtt határozna." 
— Da a Karry figyelmét az előcsarnokból be­
hallatszó hangok kötötték le. Abban a pillanat­
ban egy szolga kinyitotta az ajtót a jelenté : 
„Tretherickné asszonyság s Robinzon ur." 

A délutáni vonat akkor fütyülte el szokott 
méltatlankodó tiltakozását, hogy miért kell 
egyátalában megállani Genuánál, a mikor 
Prince Jakab ur az előváros széléhez ért s szál­
lodája felé hajtott. Fáradt és rideg hangulatban 
volt. A mintegy tizenkét mérföldnyi hajtás, 
hideg téli nap, a körül fekvő festőietlen faluk, 
silány külsejű tanyák, ronda gazdasági épüle­
tek között, melyek követelő Ízlését sértették, 
félek nagyon mord hangulatba ejtették. Még a 
szálloda-tulajdonoshoz sem akart szólani a mint 
haza ért, de ez útját állotta a lépes 3n. „Egy 
asazonyság van fenn a teremben, a ki önre vár 
uram." Princa fölrohant a lépcsőkön, a belépe 
a szobába — a hol Starbottlené sietett elébe. 

Szomorú változáson ment át tiz év óta. 
Alakja felényire vékonyodott. Keble éa válla 
bájos hullámvonalai beestek, az egykor teljes 
gömbölyű karok összeasztak ruhaujjában, a az 
arany karpereczek melyek sovány kézcsuklyó-
ját köritették, csaknem lecsúsztak kezeiről, a 
mint hosszú szikár ujjai a Jakab keze körül 
kulcsolódtak. Arcz-csonjait a tüdővész belső 
láza pirosította ki, s ez egykor teli arezok 
üregeiben, az egykori mosolygó gödröcskék 
most el voltak temetve s el voltak feledve. 
Fénylő szemei most is szépek voltak még, bár 
sokkal mélyebben feküdtek mint régen; szája 
még nyájas, bár ajkai könnyen le-lesiklottak 
apró fogairól a még lélekzetvételkor is többet 
mutattak ki azokból, mint hajdan, ha nevetett. 
Szőke haja dicsősége megvolt még, finomabb, 
selyemszinübb, légiesb, mint valaha, de minden 
gazdagságával sem birta egészen elfödni a kék 
eres halántékok gödreit. 

— „Klára" — szólt Jakab szemrehányó 
hangon. 
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— „Oh, Jakab, bocsásson meg!" — vála­
szolt a nő, egy székbe hanyatolva, de még mindig 
fogva a férfi kezét — „bocsásson meg, kedve­
sein, de nem bírtam várni tovább. Meghaltam 
volna, Jakab, meghaltam volna, mielőtt még 
eS7 UJ napot megérhettem volna. Legyen türe­
lemmel irántam, még egy kevéa ideig — ugy 
aem tart soká. Engedjen itt maradnom; — 
tudom, nem láthatom őt, nem beszélhetek vele, 
de oly jól esik a tudat, hogy legalább közel 
vagyok hozzá, — hogy ugyanazt a léget szí­
vom vele, drága gyermekemmel, — már jobban 
ia vagyok, Jakab, igazán. S ön látta őt, nemde ? 

-Tőle jő? Mondja: milyen? mit mondott ?oh, 
mondjon el mindent, Jakab, de mindent 1 Szép-e? 
mondják, hogy az! Nagyot nőtt-e? ráismert 
volna-e ? Eljő-e hozzám ? Jakab, — talán itt is 
volt már? Talán" — reszkető izgatottsággal 
ugrott föl 8 az ajtó felé tekintett — „talán itt 
van? Oh mért nem szól, Jakab? mondjon el 
mindunt!" 

Az átható szemek, melyek az ő lázason 
fénylő szemeibu néztek, oly mondhatlan gyön­
gédségtől ragyogtak, melyre Klárán kívül min­
den más képteleneknek tartotta volna. „Klára" 
— monda szelíden s bátorító hangon, — „ígye-
kezzék erőt venni fölindulásán. Az ut iz­
galma és fáradsága egészen kimerítette. Lát­
tam Karryt; jól van s szép! elégedjék meg 
most ennyivel." 

Gyöngéd szilárdsága magához térítette s 
megnyugtatta a beteget, most is, mint annyi­
szor már. Vékony, átlászó kezét simogatva, 
kérdé: „Irt önnek Karry valaha ?" 

— „Kétszer; némi ajándékokat köszönt 
meg; de azok csak iskolás leány-levelek voltak" 
— tévé hozzá idegesen. 

— „Tudott-e a kegyed helyzetéről — sze­
génységéről ? hogy mily áldozatába került, 
neveltetése költségeit födözni? hogy ruháit s 
ékazereit hányszor tette érte zálogba? hogy —" 

— „Nem, nem!" — szakitá félbe hevesen 
a nő. — „Honnan is tudhatta volna? Nincs oly 
elkeseredett ellenségem, a ki ezt megmondta 
volna szegénynek!" 

— „De ha mégis, ő — vagy Tretherickné 
— hallott a felől, — ha Karry azt hiszi, hogy 
kegyed szegényebb, mintsem őt tisztességesen 
eltarthatná, — ez befolyással lehet elhatározá­
sára. Fiatalleányok szeretik a gazdagságot vagy 
legalább jóllétet. Talán ő ia gazdag barátokra 
— talán gazdag kérőre vágyik." 

Starbottlené megrezzent az utolsó mon­
datra. „De" — monda hévvel, megragadva a 
Jakab kezét — „mikor ön engem betegen a 
segélytelenül talált Sacramentoban, — mikor 
— az isten áldja meg érette, Jakab — azt 
ajánlotta, hogy keletre mennem segít, — akkor 
azt mondta volt, hogy tud valamit, gondolt ki 
valamit, a mi nekem s Karrynak független 
állást biztosithat." 

— „Ugy van" — felelt Jakab gyorsan — 
„de először jobban kell lennie 8 meg kell erő­
södnie. S most, hogy egykissé nyugodtam, 
hallgaaaa meg látogatásomat az iskolában." 

S most Prince ur az általam már elbeszél-
teket elmondá, még pedig oly azerencsésen s 
annyi finomsággal, a mi teljesen szégyenben 
hagyta az én elbeszélésemet. A nélkül, hogy 
egyetlen tényt is elhallgatott, s egy szót vagy 
részletet is elhagyott volna, mégia oly költői 
fátyolt tudott vetni a prózai kis eseményre, 
hogy annak hősnőjét bizonyos regényes, illatos 
légkörbe burkolta, mely bár nem volt tökélete­
sen költött, félek mégis arra a tehetségre emlé­
keztetett, mely tiz évvel azelőtt a „Lavina" 
hasábjait oly kedvesekké s egyszersmind tar­
talmasokká ia tette. Csak a mikor hallgatójának 
kipirult arczait látta 8 gyoraabbuló lélekzetét 
hallotta, érzett némi szemrehányó önvádat 
magában. „Isten legyen neki irgalmas s bocaás-
aon meg nekem" — mormogá magában, össze­
szorított fogai közt, — „hogy mondhatnék el 
neki m i n d e n t ? " 

Akkor éjjel Starbottlené, a mint fejét ván-
kosára lehajtotta, képzelete elébe idézte Karryt, 
a mint a halmon álló nagy iskola-épület egyik 
8zobájában csöndesen szunyadoz — s oh mily 
vigasz volt e sóvárgó balga asszonynak a tudat: 
hogy oly közel van hozzá! S e perczben Karry, 
ágya szélén ült, félig már levetkőzve, lebity-
tyesztve csinos ajkait, s hosszú arszlán-sörény 
szinü haját fonogatva ujjai közt, mig Van 
Corlear Kata kisasszony, drámailag egy hosszú 
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fehér ágytakaróba burkolózva, szikrázó fekete 
szemekkel s finom orrocskáját magasan föltartva, 
mint bosszuló és haragos szellem á l l t fölötte. 
M e r t K a r r y épen most közlötte gondjait s egész 
tör ténetét Kata kisasszonynyal s e fiatal hölgy 
épen nem „barátnőileg" viselte magát , élesen 
kiszidván a Karry „háládat lanságát" s nyíl tan 
és arczátlanul a S tarbot t lené pár t jára sze­
gődvén. 

— „Mit!" — kiá l tá — „ha fele is igaz 
annak, a mit mondasz, — „anyád s ezek a Ro-
binzonék nemcsak gyávává akarnak tenni, 
hanem egészen meg akarnak alázni, hal lod? 
Tisztes n é v ! u g y a n ! A z én családom, hallod, 
századokkal megelőzte a Tretherickeket , — de 
ha családom ugy bánt volna velem, s aztán azt 
k iván ta volna, hogy forditsak háta t legjobb 
bará tomnak, én tudom, hogy a faképnél hagy­
n á m — őket ." Ezzel még jobban fölvetette fejét 
s büszkén körül tekinte t t , mintha egy gyáva, 
hi tszegő Van Corleart keresne. 

— „Te csak azért beszélsz igy, mer t meg­
te t sze t t neked ez a Pr ince u r " — monda 
K a r r y . 

K a t a kisasszonynak sem kellet t több. 
Először is egy hatalmas fejbil-
lentéssel dús fekete haját vál­
lára vetette, azzal a fehér takaró 
egyik sarkát a másikra vetve mint 
egy vestaszüzi tunikát , határozot t 
ó-tragikai tartással lépet t Ka r ry 
elébe. — „Nos, ha meg is t e t sze t t ! 
S ha nekem elég egy férfit egy­
szer látnom, hogy tud jam: mi la­
kik benne! S ha kinéztem belőle, 
hogy ezer olyan hi tvány, i l ledel­
mes, k imér t Robinzon-féle ember­
ben nincs annyi eredeti , igazi, 
nemesemberi egyéniség, mint eb­
ben az egy P r ince -ben! Ered j , 
fekügyél le s könyörögj istennek, 
hogy olyan férjet kaphass valaha, 
min t ez a P r ince ! S kérjed istent, 
hogy adjon szivedbe töredelmet 
és hálaérzetet , s adj hálá t minde­
nek fölött, hogy olyan barátnőt 
adot t neked, mint Van Corlear 
K a t a ! " De a drámai hatású szó­
noklat u tán azonnal ismét vissza­
té r t , mint egy fehérfényü gyors 
vi l lám, hi r te len csókot nyomott a 
K a r r y homlokára s azzal e l tűnt . 

(Vége követk.) 

CsUMa, Livingstone 
szolgája. 

A nemrég e lhunyt derék utazó 
h ű szolgája megérdeml i , hogy 
néhány sorban róla is megemlé­
kezzünk s becsületes, bár korom 
fekete arczvonásait olvasóinknak 
bemutassuk. Csuma hűségesen kö­
ve t te gazdáját mindenüt t Közép-
Afr ika ismeretlen vidékein u taz-
t ában , s ő, ki maga is e vidékek 
szülöttje volt , igen jó szolgála­
toka t te t t a hőslelkü európainak helyisme­
retei s az ot tani népekkel való közeli rokonsága 
á l ta l . Neki j u t o t t a szomorú kötelesség, hogy 
L iv ings tone halálának hiré t Zanzibárba m e g ­
vigye. 

A körülmények, melyek közt Livings tone 
szerecsen szolgájával megismerkedet t , már 
magukban véve is érdekesek: A doktor és kisé-
rete épen ú tban voltak valahol Afrika belsejé­
ben, midőn egy csapat benszülött rabszolgával 
férfiakkal, nőkkel és gyermekekkel találkoztak 
össze, kiket rablóik a par tok felé terel tek, hogy 
aztán hajókon tovább vigyék. A férfiakat szo­
kás szerint meghasított végű faágaknál fogva 
kötözték össze ke t tesével ; ugyanis egyenes és 
hosszú faágakat vagy fiatal törzseket mind két 
végén meghasítanak és a szegény rabszolga 
nyakát a hasadás közé illesztik, mely az tán ugy 
összeszorítja azt, hogy a legkisebb mozdulat is le ­
í rhatat lan kínokat okoz; ily módon erősitik egy­
máshoz a nyomorultakat: ily körülmények közt 
miként gondolkoznának szökésre szegények? 
Mihelyst Livingstone, számos kíséretében bizva, 
e szerencsétlenek megszabadítására lépéseket 
akar t tenni, a lelketlen rabszolgarablók kereket 
oldottak s áldozataikat ott hagyták a doktor 
kezei közt. A megszabadított gyermekek közt 

ott volt Csuma is. Livingstone, a mint látszik, 
különösen megszerette őt s azután is, a mikor 
kiséretébe fogadta, többnek ta r tá egyszerű 
szolgánál. 

1864. májusában Livingstone Zanzibárból 
Bombayba utazott egy „ L a d y Nyassa" nevű 
kis gőzhajón. A gőzösön kívüle még csak három 
európai ember volt, a benszülöttek közt pedig 
két fiúgyermek, a kik közül az egyik Csuma 
volt. Bombayban léte alat t Livingstone fölkérte 
ottani barátját , dr. Wi lsont , hogy az afrikai 
gyermekeket járassa iskolába s mig ő távol 
lesz , viseljen gondot reájok. Ekkor Ango l ­
országba utazott és ott maradt egy egész évig. 
1865. júl iusában ismét visszatért Bombayban, 
hogy innen három hónap múlva utolsó afrikai 
expedicziójára induljon. Há rom vagy négy 
afrikai benszülött azok közül, kiket Bombay­
ban hagyott , távolléte alat t meghal t ; a meg-
maradot takat visszavitte magával Afrikába. 
H ű s é g e s , becsületes követői voltak mind­
annyian és a mellett észbeli tekintetben is oly 
bámulatos előhaladást tanúsí tot tak, hogy az 
angol és hindosztáni nyelveket alig egy év 
alat t tökéletesen megtanul ták. Csuma és a 

CSUMA, LIVINGSTONE SZOLGÁJA. 

másik afrikai gyerek annyiban többre ment a 
többinél, hogy ők rendes iskoláztatásban része­
sültek. Különösen Csuma részint azalatt , mig 
Bombayban rendesen tanult , részint pedig az 
ál tal , hogy mindig a doktor közelében tar tóz­
kodott, annyira el tanulta gazdája nyelvét, hogy 
S t an l ey t , ki vele TJdzsidzsinél találkozott , 
egészen kihozta sodrából az a tiszta angol 
kiejtés, melyre it t , Afrika közepében, a leg-
kevésbbé sem volt elkészülve, kivál t pedig arra , 
hogy azt egy benszülött ajkairól hallhassa. 

Végü l érdekesnek látjuk még megje­
gyezni, hogy Livingstone angolországi barátai 
Csumát gazdája iránti kegyeletből Angl iába 
szándékoznak hozatni, hogy ott adakozás utján 
t isztességes, nyugalmas életet biztosítsanak 
számára. S. L. 

Egyveleg. 
•/. India terjedelme és gazdagsága. Hogy India 

igen gazdag, népes és nagy birodalom, régóta tud­
juk, de valódi terjedelméről, népességéről és gaz­
dagságáról kevés nyugoti embernek van fogalma. 
Például Bombay az egész angol birodalomban (te­
hát ide értve az anya-országot ós gyarmatait) a har­

madik legnagyobb város; jóval népesebb Uj-York-
nál s majdnem oly gazdag, mig az alája rendelt 
tartomány, a bombayi elnökség nagyság, népesség 
ós gazdagság tekintetében a legelső rangú európai 
államokkal is bátran kiállja a versenyt. Madras 
tartomány népesebb Francziaországnál; Alsó-Ben-
galiának pedig akkora népessége van, mint az 
egész nagy orosz birodalomnak ; s végre Pendsab, 
a legszegényebb indiai tartomány, népesebb Spa­
nyolországnál, sőt államjövedelme is nagyobb 
emezónél. 

•/. Óriás polyp. Azt a rettenetes hydrát, melyet 
Hugó Viktor a „Tenger munkásai"-ban oly ideg­
rázó, hatalmas vonásokkal vázolt élénkbe, ugy látszik, 
nem tarthatjuk egészen a költői képzelem szülöt­
tének. Észak-amerikai lapok — mint mondják — 
megbízható kezekből St.-Johns-ból (Uj-Foundland 
szigetén) arról értesültek, hogy a múlt év novem­
berében több halász egy irtóztató tengeri szörnye­
teget látott, mely a mint egy szigonyt testébe hají­
tottak, csónakukat két óriási karjával egészen át­
ölelte. E csápokat azonnal ketté vágták, mire az 
állat, mint valami roppant nagy kocsonyatömeg, a 
tengerbe visszaomlott. A csáp elvágott részét, mely 
körülbelől 19 láb hosszú volt, St.-Johnsba vitték, 

hol ahhoz értők ugy számították ki, 
hogy annak egész hossza lehetett 
körülbelöl 35 láb. E csápból egy 
darabot a montreali természetrajzi 
múzeumnak, egy másikat pedig a még 
akkor életben volt Agassiz tanárnak 
küldöttek Cambridge-be. A hidra 
egész testének hossza körülbelöl 40 
láb lehetett. 

'/. Irói tiszteletdijak. Amerikai 
lapok irják, hogy Washington Irving 
eddigelé legtöbb pénzt kapott iro­
dalmi működéséért valamennyi ame­
rikai iró közt, t. i. összesen mintegy 
250,000 dollárt (500,000 forintot.) 
Longfellow és Bayard Taylor egyen­
ként 50,000 dollárt szereztek. 

— A journalisztika külföldön. A 
„Times" e napokban hozta azon hírt, 
hogy Viktória királynő, kit egészen 
elragadott azon ünnepélyességek leí­
rása, melyeket a city-lap szentpéter­
vári tudósítójától az edinburghi her-
czeg lakodalmáról közölt, sajátke-
züleg irt levélben fejezte ki ez iránt 
köszönetét N a p i e r - B r o o m - n a k , 
a Times levelezőjének. Ugyanezen 
tudósítóra való tekintettel a Nikolai 
Nikolajevits nagyherczeg által adott 
tánczvigalmon a tánczterem nagy 
csillárai nem gyújtattak meg előbb, 
mig Napier a teremben meg nem je­
lent. A nagyherczeg személyesen 
akarta a tudósítónak (ki különben 
minden udvari ünnepélyességre hiva­
talos volt) megmutatni, miként gyuj-
tatik meg ezer meg ezer gyertya egy 
perez alatt a gyufonal segélyével. Az 
udvarias Francziaország is a lehető 
legnagyobb tisztelettel viseltetik a 
közvélemény iránt. Az országnak 
jelenleg leghatalmasabb asszonya, 

Mac-Mahon neje, több franczia főrangú hölgy társasá­
gában a népkonyhák számát szaporítani akarta, s 
hogy tervét ki vihesse, a párisi sajtó legkitűnőbb 
képviselőit értekezletre hivta meg. Az értekezletre 
számosan jelentek meg, kiket a marsallnó egy be­
széddel fogadott, melyben a sajtó pártfogását kérte 
ki vállalkozása iránt. Rögtön egy bizottság alakít­
tatott s a párisi lapokban egyidejűleg közlött föl­
hívások a legteljesebb eredményt hozták létre. 

— Lunalilo Vilmos, más néven Bili király, a 
Sandwich szigetek közelebb elhunyt királya saját­
ságos vegyüléket mutatta a czivilizácziónak és ősi 
vad természetnek. Több nyelven beszólt, sokat 
utazott volt és akárhányszor gentlemennek mutatta 
magát. Legnagyobb örömét azonban abba lelte, 
hogy fólmezitlenre vetkőzve a földön hevert és 
heteket a legnagyobb tivornyázásba ölt. Kicsapon­
gásai azonban csakhamar meg is rontották egész­
ségét. Gyógyulása végett pár hó előtt Kailunba 
ment birodalmának legegészségesebb városába. De 
ott sem hagyott föl megkedvelt életmódjával és a 
szó teljes értelmében agyon itta magát. Miután 
gyermek nélkül halt meg és utódot sem nevezett 
ki, valószínűleg a törzsfőnök Kalákán Dávid lesz a 
Sandwich szigetek királya. 
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Budapest jótékony intézetei. 
V. Az országos kholera-árvaház. 

Időrendileg a legutolsó helyen kellene 
ezt ismertetnünk a fővárosi árvaházak közt, 
mert csak a múlt napokban keletkezett; 
de minthogy fölállítása egy részben össze­
köttetésben van a legközelebb leirt „ma­
gyar gazdasszony-egylet" működésével; 
mindjárt ez után veszszük föl a sorozatba. 

Bizonyosan még sokan fognak emlé­
kezni arra a hirlapi czikkre, mely a lefolyt 
szomorú év augusztus havában- ily meg­
döbbentő fölirattal járta be az országot: 
„150 ,000 m a g y a r r a l k e v e s e b b . " 
Nem sokára 200,000-rel is kevesebb lett. 
P . Szathmáry Károly országos képviselő' 
irta azt a czikket, mely a szomorúság 
hangjainak kifejezése után intő és buzdító 
fölhívást is tartalmazott: Mennyi gyerme­
ket tett apátlan, anyátlan árvává a halál 
öldöklő angyala, odadobván őket az elsat-
nyulásnak vagy elpusztulásnak. Mentsük 
meg ez ártatlanokat a társadalomnak, a 
hazának! E szavak csakhamar viszhangra 
találtak egyebek közt a fővárosi jótékony 
nőegyletek körében is. Az orsz. magyar 
gazdasszony-egylet s az orsz. kisdedvédő­
egylet (melyet később fogunk ismer­
tetni) szövetkeztek egy országos kholera-
árvaháznak Pesten leendő fölállítására. 
Pénzük még nem volt rá, de megvolt, mint 
legbiztosabb alap, a társadalmunkban ki­
fejlődő adakozási buzgóság. Az ősz beáll­
tával hozzá fogtak a gyűjtésekhez. Többek 
között egy uj gyűjtési módot is találtak 
föl. Meghívták a képviselőket, a vagyo­
nos polgárokat „közvacsorára" a Hungá­
ria vendéglőbe. A szűk időkhöz képest 
csak egy forint volt ára egy-egy adag 
ételnek vagy egy üveg bornak, melyet 
szép női kezek hordoztak szét s szép nők 
kínálgattak. T i s z a Ká lmánné ,ak i sded-
védő-egylet egyik alelnöke, rendezte a va­
csorát az egylet tagjainak s számos más 
jótékony nőnek segítségével. 1600 forint 
gyűlt be ez alkalommal. A karácsonyi s 
újévi ünnepek alatt a magyar gazdasszony-
egylet tagjai 2700 forintot gyűjtöttek a 
főváros összes templomaiban. így terem­
tettek néhány hét alatt 10,000 forintot 
meghaladó összeget. 

Február 1-én nyitották meg a kholera-
árvaházat, a városligeti gesztenye-sor kö­
zelében fekvő bérelt helyiségben, a király-
utcza 77. számú házában. A látogató hu-
szonkilencz 3—6 éves gyermeket talál ott, 
kik sorban kis karszékeiken, egy vonal­
zóit felületű asztal körül ülve hallgatják a 
néni (egy Frőbel kertésznő) meséit, s jó 
kedvvel rakosgatják össze a Frőbel-féle já­
tékokat, közbe-közbe még dalolva is egyet. 
Szegények, milyen jó anyára találtak a 
társadalomban, s milyen gondos nevelésben 
fognak itt részesülni! A helyiség 60 gyer­
mek számára való, s rövid időn minden 
hely be lesz töltve. Vannak ott gyerme­
kek az ország legtávolabb vidékeiről: 
Ugocsa, Bihar, Zemplén stb. megyékből. 

D a m j a n i c s J á n o s n é s K r a l o -
v á n s z k y I s t v á n n á fáradoztak legtöb­
bet az intézet fölszerelése körül. A pénztárt 
a jótékonysági téren annyira ismert nevű 
R u p p r e c h t - D e m i d o f f n é kezeli. 

Adná isten, hogy e kholera-árvaházra, 
ha gyermekeit fölneveli, ne legyen többé 
szükség! De nagyon szép lenne, ha az 

alapító jótékony nőegyletek, mint rendes 
árvaházát, továbbra is fenn tudnák ez in­
tézetet tartani. 

VI. Az országos protestáns árvaház. 

Van Pesten három felekezeti jellemű 
árvaház. Ezek elsorolását kezdjük a jelen 
czikkel. 

A jótékonyság ügye a társadalom 
köz-ügye, s nem ismer felekezeti korláto­
kat. De mégis, ha a szélesebb értelemben 
vett társadalom a benne tényleg meglevő 
elkülönülések szerint, melyeket példád :i 
felekezeti vagy községi élet hoz létre, ki­
sebb körökre oszlik föl a jótékonyság 
gyakorlása végett: ez elkülönülést sem 
kárhoztatjuk. Nem az önzés, hanem a 
munka-fölosztás elvétlátjuk ebben kifejezve, 
mely szerint egy fölfogott kisebb téren a 
siker biztosabb reményével lehet működni, 
mint igen nagy területen. 

Az országos protestáns árvaház körül 
Magyaroszág protestáns lakói csoporto­
sulnak s benne csakis az ország mindkét 
nemű prot. árvái közül valók találnak 
hajlékot. 

Alapítása 1859-re esik,azon évre, mely­
ben az abszolút bécsi kormány protestáns 
egyházaink régi szabadságát korlátozni 
akarván, az ez ellenkifejlődött visszahatás, 
legalább egy időre, életerős mozgalmat 
keltett a protestánsok közt. A budai ágos­
tai hitv. egyház lelkésze B a u h o f f e r 
G y ö r g y , s vele néhány emberbarát, kik 
közül dr. P a l l ó S á n d o r és H o r -
n y á n s z k y V i k t o r neveit emiitjük föl, 
— megragadták ez alkalmat egy orsz. 
prot. árvaház alapítására. Felekezeti körre 
szorítkoztak ugyan, de működésöket egé­
szen társadalmi utón indították meg. Egy­
letet alkottak, „ á g o s t a i és h e l v é t hit­
v a l l á s ú o r s z á g o s á r v a - e g y l e t " 
czimmel. Az első évben már 200-nál több 
tag volt, s a jövedelem elegendő arra, 
hogy megkezdjék a működést. Helyiséget 
béreltek a pesti nagymező-uteza 47. sz. 
házában, hol 1859. aug. 20-án ünnepé­
lyesen megnyitották az árvaházat 10 ár­
vával. Ez volt Pesten a második árvaház; 
az elsőnek, a városi József-árvaháznak 
megnyitása a 40-es évekre esik. A tagok 
száma szaporodott, de leginkább csak a 
fővárosból, s az egyleti évkönyvek pana­
szosan emlegetik, hogy az egylet választ­
mányának azon törekvése, miszerint ez 
országos-naknevezett egylet tagjai közé 
minél több vidékit is vonjon -be, darab 
ideig sikertelen maradt. A választmány 
azonban erre nem volt tekintettel az árvák 
fölvételénél: a vidékről és fővárosból 
egyenlő számmal vétettek föl azok. 

Az anyagi tekintetben országunkra 
nézve kedvező 1868-ik évvel kezdődik a 
vidéknek is nagyobb részvéte ez intézet 
iránt. A választmányt ez érdeklődés föl­
bátorította, hogy egy tulajdon ház meg­
vételét hozza javaslatba a közgyűlés előtt. 
35,000 forintért megvették a 3 dob-utezai 
70. számú emeletes házat, melynek árát 
részint a múlt években megtakarított egy­
leti vagyonból, részint kölcsön - pénzből 
fizették ki. — 1869. decz. 8-án nyitották 
meg ez uj helyiséget, mely akkor már 50 
árvának adott menhelyet. Jelenleg pedig 
már 60-nak ád. A helyiség kétségkívül 
kezd szűkké válni, s a mi a kényelmes s 
a fővárosi hasonnemü intézetek némelyi-

• kében majdnem a fényűzésig menő gazdag 
I fölszerelést illeti, azt itt nem találhatjuk föl 

I oly nagy mértékben. De van egy, a miben 
ez árvaház a többieket fölülmúlja. A csa­
l á d i a s s á g o t egyben sem láttam ugy 
kifejezve, mint ebben van. A leányok föld­
szint laknak a „mán iáva l " és „ n a g y ­
mamáva l " , a fiuk az emeleten a „pa­
p á v a l " ésa „bács iva l . " Talán nemcsak 
az intézet vallásos jelleme, hanem az 
árva-atya és anya egyénisége is okoz­
zák, hogy itt az árvákat gyermeki biza­
lom köti felügyelőikhez, s hogy itt a 
felügyelök részeltetik az árvákat legalább 
egy részében annak, a mit szegények 
elvesztettek, a szülői szeretetben. A ki­
sebbek oktatást is benn az intézetben 
kapnak, a nagyobbak kijárnak az evan­
gélikus elemi iskolába, illetőleg az evan­
gélikusok és reformátusok gymnázhunába. 
Árva-atya jelenleg a gyermek -iroda­
lomban való működéséről is ismeretes 
H o r k a y bácsi, árva-anya eleitől fogva 
Fe is eh érné asszony. 

Az egylet és intézet élén egy három 
évenként választott férfi- és nőbizottság 
áll. Amaz az árvák fölvételéről, az árva­
atya, árva-anya, a tanitó választásáról, a 
tanrend megalapításáról, stb. gondosko­
dik ; a nőválasztmány azokra a dolgokra 
ügyel föl az intézetben, a mikre az anya 
a családban. Tagjai hetenként megláto­
gatják az árvaházat, s ellenőrzői a rend­
nek , tisztaságnak, az árvákkal való 
bánásmódnak. A női bizottmány elnöke 
már több év óta a jótékonyságban kifá-
radhatatlan L i e d e m a n Róza asszony; 
tagjai között vannak: C s é r y l d a , Ha-
b e r e r n Róza, M a r s a l k ó J ú l i a , Szé­
k á c s J ú l i a . A férfi bizottságnak másod­
ízben is megválasztott elnöke dr. Ba l l ag i 
Mór , ki sokoldalú elfoglaltatásai mellett 
is buzgó tevékenységet fejt ki e téren, s 
tettel bizonyítja azon mondását, hogy élte 
egyik föladatának tartja ez intézet fölvirá-
goztatását. 

A tagok között vannak: a) a l ap í tók , 
1000forinttal;b) a l ap i tvány tevők , 100 
forinttal. Alapitótag van kettő, G y u l a i 
L a j o s gróf és S p r é s ser Pá l ; alapit-
ványtevő 23,köztük L ó n y a y Menyhér t , 
Mikó I m r e , legifj. R á d a y G e d e o n 
grófok, a pes tmegye i evang. espe-
resség, G ó z o n L a j o s stb. — A ren­
des tagok 3 évre hat-hat, a r e n d k í ­
v ü l i e k három-három forint lefizetésére 
kötelezik magukat; amolyan van 682, ilyen 
243, köztük számos egyház, papi-kör, lel­
készek a vidékről. A tagsági dijakon kívül 
az egylet jövedelmeit képezik még az időn­
kénti adakozások. S ilyenek nagy szám­
mal érkeznek ujabban az ország különböző 
részeiből. A „Prot. egyh. és isk. Lap"-nak 
majd minden számában hosszú sorát olvas­
hatni azon adakozóknak, kik a szegény 
asszony fillérével járulnak e jótékony ügy­
höz. A lelki-pásztorok fölhasználva az 
alkalmat, egy-egy társas összejövetel vagy 
ünnepélyesség alkalmával adakozásra szó­
lítják híveiket. Iskolagyermekek megtaka­
rított krajczáraiból is sok forint gyűl igy 
össze. Különösen konfirmácziókor még a 
legszegényebb is ád néhány krajezárt az 
árvák számára. — Néha egyik-másik gyü­
lekezet természeti adományokat is küld. 
Nem régiben érkezett az árvaházhoz Oros­
házáról egy több mázsát nyomó szállít­
mány: sertéshús, főzelék, sat., a derék 
lelkész, G y ő r y V i l m o s fölhívásának 
eredménye. — Jövedelmi források még az 
évenként Pesten tartatni szokott u. n. pro-



154 _ _ _ _ _ 

testáns bálok, melyek tervezésében, s a 
beléptijegyek elárusitásában a jótékony 
mííködéséről oly ismeretes T e l eki S á n-
d o r grófné szokott nagy buzgalommal 
fáradozni. A nemes grófnőt legújabban az 
egylet érdekében szerzett érdemeiért az 
« g y l e t p á r t f o g ó n ő j é n e k kérték föl. 
— A múlt évben F a r k a s J ó z s e f és 
K o v á c s A l b e r t pesti ref. tbeologiai ta­
nárok „Prot. árvaházi naptárt" kezdtek 
szerkeszteni, melynek tiszta jövedelméből 
az egyletre évenként 1000 forint bevétel 
néz. — Szép jövedelmet liozott az 1871-i 
sorsjáték is, 22,000 forinton felül, mely­
nek egy részével a házra fölvett kölcsönt 
törlesztették le, másik részét pedig tőkésí­
tették. 

Az egylet összes bevétele 15 évi fen-
állása óta 150,000 forintra tehető. Az évi 
bevétel mostanában 10—12,000 forint, 
melynek legalább egy kis részét mindig 
tőkésitik. Az egylet vagyona, beleszámítva 
a ház vételárát is, 50,000 forintra megy; 
ehhez járul egy, Pestvárosa által adomá­
nyozott 864 Q ölnyi telek a meghosszab­
bított fűzfa-utczában. Itt fog majd a mos­
taninál tágasabb, az intézet czéljai szerint 
berendezett uj árvaház fölépülni. Aválaszt-
mány tavalyi jelentése szerint 72,000 fo­
rintra van ennek fölépitési és fölszerelési 
költsége számítva. Jóval kevesebb ugyan 
ennél az egyleti vagyon; de ez árvaház 
iránt az egész országban fölébredt érde­
keltség elég biztos tőkének tekinthető, s 
ily körülmények közt a választmány biz-
vást megkezdheti már a közel jövőben az 
építkezést. 

15 évi fennállása óta sok árvát fölne­
velt már ez intézet. Növendékei közül sokan 
már derék iparossegédek a fővárosban, kik 
vasárnaponként még most is sokszor meg­
látogatják a „ m a m á t " , s azt a házat, 
melyben fölnevekedtek. Néhányan közü­
lök, az egylettől továbbra is némi segély­
ben részesülve, tudományos pályára léptek. 
Egy theologiai pályát végzett; de szegény, 
korán elhalt. Nem régiben egy fiu a budai 
állampraeparandiába s egy leánynövendék 
a pesti Frőbel — gyermekkertésznő — 
képezdébe vétetett föl. 

A pesti orsz. protestáns árvaháznak 
az árvák nevelésén kivül még egy más 
igen nagy érdeme is van, s e tekintetben 
egyedül áll a budapesti összes jótékony in­
tézetek között. Az árva ügyet, a jótékony­
ság ügyét országszerte népszerűsítette ; 
bevonta az adakozók sorába a szegényebb 
sorsú nép nagy tömegét is. Ez által kiszá­
míthatatlan hasznot tesz a jótékony czélu 
társulás ügyének; mert az ily egyesületek 
csak ugy nézhetnek hosszan tartó virág­
zásnak elébe, csak ugy lehet nagy hatá­
suk az emberiségi érzelmek széles körben 
elterjesztésére: ha az aránylag csekélyebb 
számú gazdagok mellett a nép nagy zöme 
is tevékeny szerepet visz bennök. 

Komáromy Lajos. 

Egy zene-estély a külvárosban, 
— F ő v á r o s i t á r c z a . — 

A Tapaszi családot az öt bakkecske-utcza 
12-dik számú házában ugy-e bár hogy tetszik 
nem ismerni, tisztelt olvasó? Legkevésbbé sem 
csodálnám, ha e kérdésre egyhangún tagadólag 
hangzanék a felelet; először: mert nem tudom 

* A „magyar gazdasszonyok egyletéről'1 szóló leg­
utóbbi ismertetésünkből kimaradt Zihrer Józsefné szül. 
Hódy Júlia nere, mint ki az egylet első atapitói közé 
tartozik, s abban a pénztárnokságot 10 éven át nagy 
buzgalommal vitte. J£. L. 
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magam sem, ha vájjon egyátalán létezik-e kerek 
e fővárosban Tapaszi nevű család; másodszor: 
mert azt meg igen is jól tudom, hogy azt a 
családot, a melyről tulajdonképen szólni aka­
rok, nem is hivják igazi tisztességes nevén Ta­
paszinak ; no harmadszor meg azért, mert ha 
van is valódi Tapaszi család, az már csak azért 
sem lakhatik az öt bakkecske-utczában, mert 
olyan nevű utcza sem a közmunkatanács, sem 
az érdemes fővárosi hatóság tudtával Budapes­
ten nincs; sem innen a Dunán, sem túl. Levén 
ez csak amolyan költött elnevezés, minőt min­
denkoron volt jogában használni az irónak a 
való elleplezésére. 

Hanem mindez együttvéve sem zárja még 
ki azon eshetőséget, hogy ne találkozzék mégis 
valaki, a ki az álarcz alatt is ráismerjen az én 
családomra, főleg ha elárulom, hogy ez a Tapa­
szi család az, melyet az egész külváros ugy 
ismer, mint a zene valóságos bolondját. A mely 
családnak minden tagja — pedig számosan van­
nak — más-más hangszert játszik, sőt néhány 
közülök kettőt-hármat is; az öreg Tapaszi, 
hogy sorra kezdjem, mindjárt három hangsze­
ren „virtuóz": a brácsán, a kürtön s a bombar-
donon, a mi bizony egy embernek elégséges 
föladat. A nej^, akiegy volt „udvari énekesnő" 
— kérem ne tessék amolyan közönséges házud­
vart érteni — a physharmonikán művésznő. Az 
idősbik leánya, a ki minden hangverseny alkal­
mával oly gyönyörittasan forgatja szemeit ég 
felé, a zongora billentyűit veri reggeltől éjfé­
lig, a mit bizonyára csak ihletett művészek 
szoktak tenni; mig a fiatalabb arról nevezetes, 
hogy valósággal belészeretett hegedűjébe, a 
melyen órahosszant játszik futamokat; a mi 
igen művészi dolog lehet ugyan, de egyúttal 
arra a profanus tapasztalatra is vezetett, hogy 
valamennyi kóborgó eb vonitva kerüli el a bak-
kecske-utczai 12-dik számú házat. A mely elha­
tározásukban egyébiránt az is megerősítheti a 
négylábú zene-ellenségeket, hogy a család két 
idősb fitagja közül Makszi úrfi a klarinét szor­
galmas fúvója, mig Muki a nagy dobot s a réz­
tányért választotta zenészeti hajlamai czéltáb-
lájául. Hogy a legkisebb családtagok minő 
hangszerekkel fogják majdan kínozni a szá­
nalomraméltó szomszédság füleit, azt egyelőre 
még csak Tapaszi urnák van alkalma sejteni. 

Megismertetvén ekként ezen érdemes csa­
ládot, majdnem fölösleges mondanom, hogy a 
külváros törzspolgársága zenészeti dolgokban 
Tapasziékat tartja irányadó tekintélynek, a mi 
kitűnik abból is, hogy kántorválasztásnál min­
dig azon jelölt győzött még, a kit Tapaszi 
pártolt hatalmas támogatásával. A soroksári és 
budakeszi trombitásbandák, a melyek névnapi 
köszöntőre belátogatnak a külvárosba, méltá­
nyolják is Tapaszi ur döntő befolyását zené­
szeti kérdések körül, és el nem mulasztanák 
tisztelegni Mihály napján a külvárosi zene-
korypheus előtt, a ki nagyra van vele, hogy 
egyszer egész családját bemutathatta Lisztnek. 
A család ekkor hangszereivel fölfegyverkezve 
vonult a nagy maestro elé, s az előszobában 
hegedű, brácsa, klarinét, bombardon és nagy 
dob közreműködésével egy a családfő által 
komponált i- dúló eljátszásába fogott, mely 
merényleted azonban még ideje-korán sikerült 
elfojtani Liszt jelen volt barátjainak. Azóta 
titkos nehezteléssel viseltetik Tapaszi ur a 
maestro iránt, bár nyilvánosan barátságával 
kérkedik. 

Ezen apró jellemvonásokat egy barátom­
nak köszönhetem, a ki elvitt a böjt elején Ta-
pasziék első idei „zene-estélyére." 

Mikor beléptünk a külvárosi művész család 
lakásába, már nagyszámú társaságot találtunk 
együtt. A legtágasabb szoba hangverseny-
teremmé volt átalakitva; középen a zongora s 
a physharmonika, s a falak teleaggatva trophea 
gyanánt a legkülönbözőbb hangszerekkel, a 
mikkel föllehetett volna szerelni egy egész 
zenekart: hegedűk,brácsák, kürtök, trombiták, 
klarinétok, réztányérok, akár csak Schunda 
hangszer-kereskedésében. Egy alacsony, köp-
czös, ingujjas ur kipirult arczczal jött elénk a 
zongora alól, hol valami igazítani valója lehe­
tett. Isten bocsássa meg bűnömet, de mikor 
belépésünk alkalmával valami fehéres-feketés 
alakot láttam mozogni a zongora alatt, rövid­
látásomban komondornak néztem. A házigazda 
volt, a ki nagyon látszott örvendeni minden uj 

I vendégének. 

XXI. ÉVFOLYAM. — 10. SZÁM. 

— Tessék, tessék urak, kissé körülnézni 
az én művészi szentélyemben. Oh itt van mit 
nézni kérem, he-he. Minden nagy zenésznek 
az arczképe s mellszobra. Wagner Richárd — 
Liszt — Berlioz — Webet egy rakáson. Ezt 
az arczképet tetszik ismerni, ugye? Beethoven, 
az isteni Beethoven, ö tőle magától kaptam, 
még mikor kis fiu voltam. (Hogy füllent az 
imposztor — sugá fülembe barátom; harmincz 
éves koráig ki sem mozdult Pestről, akkor is 
Promontorra utazott szüretre.) Tessék itt gyö­
nyörködni Mozartban. Ah, Mozart, az én ked-
venczem! Da ezt a mellszobrot nem ismerik, 
he-he! Paganini, a hegedűművészek királya. 
(Hát bizony a mint nézegetem Paganini állító­
lagos mellszobrát, a melyet másénak tanultam 
ismerni régebben, csak rájövök, hogy biz az 

• szegény Garibaldit ábrázolja.) De ez még 
semmi, uraim; mindjárt meglátjuk az ereklye-
gyűjteményt, a mi nekem és családomnak leg­
nagyobb kincse. 

Azzal Tapaszi ur egy üvegszekrény ajtóit 
széttárva, egy csomó tárgyra mutatott, a mikről 
nem lehetett hamarjában fölismerni, hogy vol-

| takép mik legyenek. 
— íme kérem a nagy Haydn kalapja. 

Boldog kalap, mely egykor azt a főt takarhat-
I tad, a mely létre hozta a „Teremtést!" Ötven 
j év óta van már e drága ereklye családunk bir-
I tokában uraim, s nincs az a kincs, a melyért 

megválnánk tőle. Megvallva az igazat — he-he 
! — ezt a kalapot nőm atyja, a ki szenvedélyes 

tisztelője volt Haydnnak, különös módon sze-
! rezte meg a halhatatlan mestertől. Tetszik 

tudni, szépen elsanzsirozta a maestro szobájá­
ból, így ni : egy, kettő, három! Most a kabátom 
alatt van a kalap. (Az ereklye-kalapnak három­
szögletes idoma némileg ismerősnek tűnt föl 
barátom előtt, a ki nagy ismerője mindenféle 

: kuriozitásnak és régiségnek. Egy darabig csak 
| forgatja jobbra-balra az állitólagos Haydn-
• kalapot, aztán elfojtott kaczajjal súg oda 

fülembe: Ejnye, vén rókája! Elmeri hitetni 
velünk, hogy ez a pofoncsapott kalap, a melyet 
hihetőleg apja viselt budai polgárőr korában, 
Haydn-é volt. Nézd, ez a szegélyzsinór is Buda 
város szineit mutatja.) No ugy-e bár uraim, 
hogy ez nagyszerű kincs? De hát még ez a 
reliquia ni! Már erről nem találják ki az urak, 
hogy micsoda, és melyik nagy zenészé volt. 

— Hm, ha talpa és sarka volna, hát mi 
profanus laikusok azt mondanók, hogy biz ez 
egy elrongyosodott czipő. 

— He-he, eltalálták kérem; de kinek a czi-
pője volt ez? A hires Lavottáé, uraim. (No 
ilyen reliquiát eleget szerezhetni az alsó-duna­
parton.) Vagy ez az emlék itt ni; ezt már tudni 
fogják az urak, hogy micsoda. 

— Bizony ez egy nagyon szurtos és bagós 
cseréppipa. 

— Az ám, de a „Teli Vilmos" világhírű 
szerzőjének, Rossininak kedvencz pipája volt. 
Ugy vettem nyilvános árverésen, ötszáz fran­
kon, Parisban. (De már ez mégis sok — sugá 
barátom — mikor ország-világ tudja, hogy 
Rossini sohasem pipázott életében.) 

Ki tudja, minő csodadolgokat nem vont 
volna még elő kifogyhatatlan ereklye-szekré­
nyéből Tapaszi ur, ha e perczben nem lép vala 
be a nagy robajjal megnyilt ajtón az egész 
művész család. Elől Makszi és Muki úrfiak, 
utánuk a kisasszonyok, és végre uszályos öltöny­
ben, lengő, szétbontott hajjal a ház asszonya, 
az egykori „udvari énekesnő." A külvárosi 
műbarátok izmos tenyerei olyan tapsra gyúltak, 
hogy a nemzeti szinházban is megjárta volna 
zajos tetszésnek. A kitüntetett hölgyek szin-
padi kecsesei hajlongtak jobbra-balra, a mit az 
úrfiak is iparkodtak utánozni, előre nyújtva 
derekukat és lehetőleg nagyot rúgva hátra. 
Muki e műtét közben atyja köszvényes lábával 
hozta érintkezésbe sarkát, a mi a különben 
békeszerető Tapaszi urat arra kényteté, hogy 
párszor fülén czibálja reményteljes fiát, mire 
ez hangos sirásra fakadt. Ez a nyitány ugyan 
nem állott a programm keretében, hanem, azért 
a hangverseny kezdetét jelölé. Tapasziné a 
physharmonika, idősebb leánya pedig a zongora 
mellett foglaltak helyet, Mendelsohntól játszva 
néhány dalt. A kezdet elég jól ment, hanem 
midőn az ötödik lapig értek volna el a művész­
nők, hirtelen mindkettő megzavarodva szün­
tette be a játékot a megkezdett üteny közepén, 
izgatottan lapozgatva a hangjegy-füzetben. 

MÁRCZIUS 8. 1874. 

Tapaszi ur , a ki eddig diadalmas arczczal 
ütötte a taktust, az ijedtség látható jeleivel 
ugrott a megakadt művésznőkhöz, megfeled­
kezve még arról is, hogy neki köszvényes lába 
miatt csak apró lépésben szabad járni. 

— Mi történt, miért akadtatok meg? — 
suttogá a megzavarodott nőknek. 

— Ah, elájulok a boszuságtól — válaszolá 
neje, a ki a legkisebb emocziónál ájulni készült 
— az ötödik a a hatodik lap hiányzik a füzet­
ből! Bizonyára Pepi ejtette ki, ő játszott ma 
délelőtt a füzettel, melynek czimképe nagyon 
tetszik neki. 

— Hehe, kérem — hebegé Tapaszi ur a 
társaság felé fordulva — egy kis malőr, semmi 
egyéb. A legkisebb fiam elvesztett nehány 
lapot a kótafüzetből. Korán nyilvánul benne a 
zenetehetség, hogy legörömestebb hangjegyek­
kel játszik. Hehe, az alma nem esik meszsze a 
fájától. No, te kis lurkó, hová tetted azokat a 
lapokat? Mond meg szépen, akkor a papa meg­
engedi, hogy játszhass a nagy bum-bummal. 
Ah kéjrem, az csodálatos, hogyan rajong ez a 
fiu a nagy dobért; meglátják, hogy valaha 
hires művész lesz még belőle a nagy dobon. | 
No Pepi, hová tetted mama kótáit? 

De bizony Pepiből nem lehetett kivenni ! 
semmit, s a midőn atyja fenyegetésre fogta a 
dolgot, elkezdett hangosan pityeregni, a mihez 
kétségkívül nagy talentuma lehetett, mert 
egész skálákat vágott ki a hihi és huhu-ból. 
Tapaszinét újra ájulás környékezte s a leánya 
a zavar pírjával arczán kelt föl a zongora 
mellől. 

— No köszönöm alássan ezt a zene-estélyt 
— dörmögé mögöttem egy kövér külvárosi 
műkedvelő. —Mostanáig egy félbeszakadt dara­
bot hallottunk csak a programmból, de a sírás 
és nyafogásból már a második szám járja. Ezt 
az élvezetet otthon is megszerezhetem magam­
nak, akár mindennap, ha megránczigálom gyer­
mekeim füleit. 

A hiányzó hangjegylapok azonban nem 
kerültek elő, és a művésznőknek akarva, nem 
akarva a programm második számára kellett 
áttérni. Tapasziné énekelt valami álomdalt, 
physharmonika-kiséret mellett. Az egykori 
állitólagos „udvari énekesnő", valószinüleg ki 
akarván fejezni a dal álomba ringató jellegét, 
oly magatartást vőn a harmónium mellett, 
mintha minden perczben hátra roskadni készül­
ne. Mögöttem suttogó megjegyzések folytak. 

— Ugy látszik, hogy az asszonyság ma el 
van rekedve. 

— Mindig rekedt, mióta ismerem, pedig j 
annak már huszonkilencz éve. 

— Udvari énekesnő volt egykor, azt I 
mondják. 

— „Mondják", de senki sem hiszi el. 
— De hangja talán csak volt egykor ? 
— Ugy az 1809-diki insurrectio ideje j 

körül. 
A dal végén kitörő tapsvihar azonban 

azt bizonyitá, hogy Tapasziné művészetének 
tisztelői vannak itt túlsúlyban, nem pedig a 
malitiosus kritikusok, a kik, mint ép az imént 
haliám, még az érdemes hölgy korát is gúny 
tárgyává iparkodtak tenni. A kitüntetett mű­
vésznő a lehető legszeretetreméltóbb mosolyra 
erőszakolá fonnyadt ajkait, jobbra-balra haj­
longván, mig Tapaszi ur örömtől kigyúlt arcz­
czal vegyült ismerősei közé egyre ismételgetve: 
„Ugy-e mondtam, hogy nagyszerű hang ? He-he, 
ez aztán valódi művészet; hang és iskolázott­
ság együttvéve." 

A programm harmadik számát Olga kis­
asszony hegedüjátéka képezte, valami magyar | 
rapsodia-féle, a melynek dallamát nem lehetett I 
kivenni a sok hamis hang miatt. Nem is történt I 
a fiatal „művésznő" játéka közben egyéb baj, 
mint az , hogy az egyik műbarát magával 
hozott uszkára keserves vonitásra fakadt. A 
megrémült állat, melyet mindenki az ajtó 
felé hesselt, a hölgyek ruhái alá menekült, a 
miből oly átalános zenebona lett aztán, hogy 
a hegedűhang teljesen elveszett a kutyaugatás, 
női sivitás a férfikaczaj hóditó hangzavarában. 

Mindazáltal helyreállt valahogy az előbbi 
nyugalom, midőn Tapaszi ur önérzettől ragyogó 
arczczal tudata, hogy most a programm fény­
pontjára fog kerülni a sor: a „Teli Vilmos"-
nyitányra, melyet ő irt át zongora és physhar­
monika, brácsa, hegedű, kürt, klarinét, nagy 
dob és réztányérra. Valóban, mindenki kíváncsi 
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lett az egész család öszhangzatos játékára, 
főleg pedig Tapaszi ur művészetére, a ki a 
brácsát és kürtöt fölváltva fogja most kezelni; 
a mi bizony nem mindennapi vállalkozás. Egy 
hatalmas vonóvágás után megzendültek az 
előadók hangszerei, a melyeknél együttvéve 
nagyobb zajt csinált Tapaszi ur egészségesebb 
lába, melylyel a szobapadlón a taktust ütötte. 
A mire különben nagy szükség volt, levén meg­
rögzött szokása a klarinétot és dobot kezelő 
urnáknak, hogy hol egy félütenynyel előbb, 
hol utóbb járjanak a többieknél, a miért aztán 
minden második vagy harmadik üteny után 
Tapaszi urnák kellett őket nem a leggyengé­
debben apostrophálni:„Lassabban te mamlasz!" 
vagy „Gyorsabban te tökfilkó!" A mi bizony 
megzavarja egykissé az illusiót, melyet Rossini 
zenéje nyújt. 

A nyitány első részén azonban kielégitő 
sikerrel estek át az előadók, s most a második 
részre került a sor; Tapaszi ur force-előadására, 
a hol félre tette a brácsát és kezébe vette ked­
vencz hangszerét a kürtöt, melynek a nyitány 
második részében oly jelentékeny szerepe van. 
Egész családja várakozásteljesen függeszté rá 
szemeit, midőn szájához emelé a hangszert, 
hogy elfújja a megragadó kürt-szólót. De már 
ötödik másodpercze, hogy Tapaszi ur duzzadt 
arczczal fuj belé a hangszerbe, anélkül hogy a 
legparányibb hangot tudná kicsalni belőle. 
Szemei élénken kifejezik a zavart, melybe őt e 
megfoghatatlan körülmény helyezi, de azért 
verejtéktől gyöngyöző arczczal fuj újra meg 
újra belé a kürtbe, hogy arcza szinte kipuk­
kadni készül. Puli — puh-puh-puh — hiába a 
kürt nem ad hangot! Mintha csak báró Münch-
hausen trombitája lenne, a melybe belefagyott 
a hang. A társaság; tagjai közül sokan kaczagni 
kezdenek, és Tapaszi ur végre kimerülten és 
megsemmisülve veszi el hangszerét szájától. 
Az egész család zavara mély hallgatásban 
jelentkezik. 

— Meg kell nézni, hogy nincs-e valamivel 
bedugva az a kürt! — kiált mögöttem a kövér 
külvárosi műkedvelő. 

— Az igaz, erre nem is gondoltam zava­
romban — viszonozza Tapaszi ur, s azzal bele­
nyúlva a kürt torkába, egy termetes — sárga­
répát húz ki belőle. 

— Ördög, mennykő, hát ez micsoda? — 
kiált elhűlő képpel a megtréfált művész, mig a 
teremben oly harsogó kaczaj keletkezik, hogy 
szinte a falak is megrendülnek belé. — No ezt 
bizonyára a sógorom tette, ez a semmirekelő 
kópé, a ki az ilyesmit igen jó tréfának tartja. 
Most tudom csak, miért nézegette oly hosszasan 
minden hangszeremet délelőtt. Nocsak szemem 
elé kerüljön a nyársalni való 

Bizony ez a mulatságos intermezzo véget 
vetett minden további előadásnak. Most már 
csak hangot adott volna a kürt, hanem nem 
volt a ki meghallgassa. Kaczagott mindenki, s 
aztán sietett távozni, hogy elmondhassa otthon 
az övéinek, mily mulatságos felsüléssel végző­
dött Tapasziék idei első zene-estélye. 

Borostyáni Nándor. 

Irodalom és művészet. 
— Boross Mihály népies műveit Ballagi 

Géza indítványára összegyűjtvén, sajtó alá ren­
dezte, s e derék népies munkákból hat kötet a 
Franklin-társulatnál rövid idő alatt meg fog 
jelenni. 

— ..Emlékirat országos közgyűjteményeinkről-
czim alatt egy kis fűzetkét adott ki P . S z a t h-
m á r y Károly az országgyűlés számára, mint 
az országos gyűjtemények megvizsgálására és 
szervezésök fölött véleményadásra összehivott 
országos szakbizottság jegyzője. E füzet a neve­
zett bizottság határozatait ismerteti, a melyek 
közül sok igen czélszerü. Ilyen például, hogy 
a főváros három nagy könyvtára közül n mú­
zeumé speczialis magyar könyvtár legyen, az 
akadémiáé az összes tudományok folytonos hala­
dását föltüntető, az egyetemé pedig szintén 
eoyetemes, de különös tekintettel az ifjúság 
működési czéljaira. A mi pedig a két képtárt ! 
illeti, ezek műtárgyaiban az 1700-ik év előttiek I 
különittessenek el az azon inneniektől s az el- I 
sők az Eszterházy-féle képcsarnokban, az utób­
biak pedig a múzeumban együtt csoportosít­
tassanak, stb. 
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- A nemzeti színház könyvtárából, melyet 
Pfeiffer Ferdinánd ad ki, megjelent: „A má­
soló ." Dramolette egy fölvonásban. Meilhac 
után Ábrányi Emil. „A s z é k e l y f ö l d ö n . " 
Eredeti népszínmű, 3 fölvonásban, dalokkal. 
Irta Bérezik Árpád. „ D o l o r e s . " Dráma 5 
fölvonásban versekben. Irta Weilen József; 
fordította Paulay Ede. E három színdarab a 
vállalat 47, 48 és 49-ik füzete. Ára egynek-
egynek 40 kr. 

— „A honvéd-altiszt kézikönyve." kivonat a 
m. kir. honvéd-gyalogság fontosabb szabályza­
taiból; szerkesztette D o m a n i c z k y István, 
m. kir. honvédminiszteri titkár. Szintén Pfeif­
fer F- kiadásában került ki a sajtó alól. Ára 1 
frt 20 kr. Végre Pfeiffer könyvkereskedésében 
megjelent még: „Az o r s z á g g y ű l é s i t ö r ­
v é n y e k 1873-ki évfolyama." Hiteles kiadás. 
Ára 1 frt 80 kr., kötve 2 frt 60 kr. 

— ..A sokszögtan továbbfejtése- czimü mű 
jelent meg dr. W e i s z Józseftől. Szerző né­
mely eddig megoldatlan föladatot igyekszik 
megoldani. Nevezetesen mértani pontossággal 
kívánja beírni a szabályos hét-, kilencz és több 
más szögeket a körbe s továbbá, bármely kör­
ívnek három egyenlő részre osztásával foglal­
kozik. Úgyszintén tárgyalja a szabályos sok­
szögek átalános egyenletét és az ebből folyó 
felsőbb egyenleteket. A könyv ára 1 frt. Kap-
hatóTettey Nándor pesti könyvkereskedésében. 

— Fegyházi lelkészeknek. Pesten, Zilahy 
Sámuel bizományában megjelent: „A fegyházi 
lelkész erkölcsi beszédei és imádságai rabok 
számára." Irta Papp István református lelkész, 
átdolgozta Szikszay Gyula katholikus lelkész, 
kiadta Réső Ensel Sándor. Ára a füzetnek 20 kr. 

— ..Történeti Lapok" czimü hetilapra bocsá­
tott ki előfizetési fölhívást KolozsVártt K. 
Papp Miklós. Csakis történelmi közlemények­
nek nyitja meg hasábjait, s tárczájában iro­
dalmi történeti adatokat ád. Megjelenik ápriltól 
kezdve minden héten egy nagy íven, s előfize­
tési ára egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

— Magyar irók 1873-ban. Márki Sándor 
„Irodalomi értesítő" czimü szaklapjának épen 
most megjelent harmadik számában csekélyli 
a legutolsó népszámlálás szerint 715-nek mon­
dott irók számát. Jegyzetei szerint ugyanis 
csupán a múlt évben 507 egyén foglalkozott 
tisztán a magyar könyvirodalom terén, a hir-
lapszerkesztőket s a folyóiratok munkatársait 
s az idegen nyelvű magyar írókat nem is véve 
tekintetbe. S hányan léptek föl névtelenül. A 
múlt évi 507 iró közül 442 eredeti iró, 65 for­
dító volt. 

— Pályázat. A magyar királyi vasúti és 
hajózási főfelügyelőség pályázatot nyit egy, a 
folyami hajóvezetés ismeretét tárgyazó tan­
könyv megírására, s fölhívja azokat, kik pá­
lyázni akarnak, hogy hozzá, (Budapest tükör-
utcza, 1. sz.) f. évi ápril hó l-ig az irandó tan­
könyv programmját legyenek szívesek bekül­
deni, melynek alapján a legjobbnak talált pro­
gramm szerzője fog a munka kidolgozásával 
megbízatni. Á mű elkészitésével 400 forint 
tiszteletdíj jár. Szerző tartozik művét nyomta­
tásban is kiadni. 

— Kaulbachnak „Nero" czimü nevezetes 
kartonja, mely a hires művész egyik legkivá­
lóbb alkotása, ki lesz állítva még e hó folytán 

j a képzőművészeti társulat tárlatán. 
— Liszt Ferencz e hó 4-kén hangversenyt 

adott a redoutban, az Ínségesek javára. Ez volt 
a lefolyt hét legnevezetesebb művészi esemé­
nye, melynek tanuja azonban nem mindenki 
lehetett, a ki akart volna, mert már napok előtt 
elkapdosták a belépti jegyeket. Liszt még 
mindig felülmulhatlan tünemény zongora előtt, 
s mivel csak kivételesen játszik nyilváno­
san, annálinkább érdekes. Háromszor zon­
gorázott, s egyszer Wheelwright Anna kisasz-
szony dalát kisérte. Játszotta Schubertnek 
„Magyar divertissement" czimü művét is, 
melynek egyrésze magyar dalhangokból van 
szőve, s a jelen volt sok német zenész (Bécsből 
is voltak) meggyőződhetett, hogy egyik kitűnő 
zeneköltőjük nem vallotta azt, a mit ők tőrrel-
pajzszsal vitatnak, hogy t. i. a magyar műzene 
lehetetlen. A hangverseny közel 8000 forintot 
jövedelmezett. 

— Színház. A nemzeti szinház legújabb 
újdonsága S z i g l i g e t i n e k „Az újvilág" czimü 
vígjátéka, mely pénteken kerülvén színre, csak 
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jövőre szólhatunk róla. — A b u d a i s z i n k ö r t , 
mely a várbeli színházzal együt t szintén a nem­
zeti szinházhoz tartozik, a nyári idényre Bokodi 
A n t a l székesfehérvári szinigazgató nyer te el, 
k i május közepén kezdi meg előadásait, s addig 
még Pozsonyban is já tszani fog ha t hét ig . — 
A nemzeti szinháznál ismét lesz jubilaeum, a 
S z a t h m á r y n é asszonyé , k i a vígjátékok 
mamáinak életteljes személyesitője, s ki 25 év 
óta lévén tagja a nemzeti színháznak, ezt a 
negyedszázados időt fogja megünnepelni , mikor 
Szigligeti „Mama" czimü vígjátékában lép föl. 
— R o s s i, a k i tűnő olasz művész, társulatával 
együt t e lhagyta már a fővárost, s Bécsbe ment, 
hol még e hóban ismét já tszani fog. Fővárosunk 
művészetkedvelő közönségénél maradandó e'mle-
keke t hagyo t t . 

Közintézetek, egyletek. 
— A tud. akadémia márcz. 2-iki ülésében 

B a r t a l An ta l székfoglalójának második részét 
olvasta föl „az árja nyelv műveléséről," ismer­
te tve a magyarországi nyelvészeket is. A z árja 
nyelvekkel foglalkozást előmozdította a magyar 
nyelvészkedés, mely követelte, hogy a nyelv­
ben meglevő eredeti gyökök az idegenektől 
elkülönittessenek. Végül összehasonlító e tymo-
logiai szógyűjteményéből muta to t t be néhány 
szót. Ezu tán B á l i n t h G á b o r , a visszatért ke­
leti utazó ült a fölolvasó asztalhoz. Három évet 
töl töt t útban, — B ez alat t az akadémia meg­
bízásából és tisztsége mel le t t kelet i fajrokona­
ink : a mongolok, ta tárok, mandzsuk és kalmü­
kök nyelvét, népét és szokásait tanulmányozta. 
Vizsgálódásának szinhelye különösen Kazán, 
Ast rachan és U n g a városok voltak. Bál inth 
kazáni gyűjteménye 64 népdal, 46 talány, 100 
példabeszéd, 36 népmese, 7 babonáról szóló czikk, 
mintegy 45 ivnyi nyelvanyag. Asztrakáni gyű j ­
teménye 25 dal, melyek sajátsága az, hogy 
all i teriát iósok, végén csak olykor r ime lők ; 
mér tékük a hangsúly, mely többnyire az utolsó 
szótagon nyugsz ik ; ezenkívül 16 mese, s sok 
egyéb. A mandzsu nyelvet leginkább könyvekből 
saját i tot ta e l ; a madzsuknak már beszélyeik és 
regényeik is vannak. A tetszéssel fogadott 
jelentés az értekezések közt fog megjelenni. 
Az összes gyűjtemény közrebocsátása felől 
Budenz indi tványára közelebbi ülésen fognak 
tanácskozni . 

— A földrajzi társulat febr. 26-iki ülésén, 
melyen sok hölgy volt jelen, legelőször C h e r ­
v e n Flór is olvasta fól Moli tor utazó hazánkfia 
ismertetését Alsó-Kaliforniáról, mely az E g y e ­
sül t -Ál lamok védpajzsa alat t még félig m ű ­
veletlen állapotban v a n , s lakossága alig 
16—17,000-nyi spanyol. Fővárosa L a Paza 
2000-nyi lakossal. Pangás van mindenüt t , s 
kívánatosnak látszik, hogy egészen az E g y e ­
sül t -Államokhoz csatoltassék. Majd H u n -
f a l v y J á n o s ta r to t t fölolvasást az aldunai 
szorosról. Kani tz utazó ismertetése volt ez, 
melyet a fölolvasónak adott át, hogy a földrajzi 
t á r su la t ta l megismertesse. A „vaskapu" 16 
mért földnyi hosszú, s a hajózás e veszedelmes 
ú t já t a milanováczi és orsovai sziklák három 
szakaszba osztják. Kan i t z részletesen írja le 
e három hegyszorost s a rómaiaknak i t t 
t a lá lha tó u tmaradványa i t , melyek szerinte 
ugyanannyi szemrehányások a mai kor hanyag­
sága , gondolat lansága ellen. Kani tz szerint 
a természet i akadályok nem is oly ellenáll­
hata t lanok, mint rendesen azok áll í t ják, kik az 
el távolí tásnak és a Dunaszorosok szabályozá­
sának sokszor igen önző szempontból ellenzői. 
A sok pénz és munka, mely már e vizi-ut sza­
bályozására fordít tatot t , még mindig igen keve­
set létesített . A dunai á l lamok kicsinyes ellen­
kezései legnagyobb akadá lyá t képezik ama 
nagy rekesz e lhár í tásának, mely nélkül a D u n a 
magas rendeltetését soha sem fogja elérni. 

— Az iparmúzeum javá ra rendezet t fölolva­
sások másodika (a nemzeti múzeum termében) 
múl t vasárnap nemcsak díszes, de nagy közönsé­
get is gyűjtött ösaze, jeléül , hogy a közönség ér­
deklődik az eszme iránt. K é t érdekes fölolvasást 
hal lot tunk. Egyiket I p o l y i A . beszterczebá-
nyai püspök tartotta, ismertetve azon befolyást, 
melyetaz egyház gyakorol taműiparfej lődésére; 
végül pedig szólt a magyar ötvös-műveken elő­
forduló eredeti zománczozásról, melyre fölhívja 
az iparosok figyelmét. Aztán Xán tus J ános so­
rol t elő sok érdekest, először a japáni iparról 
á ta lában, mely sokkal fejlettebb (noha bútoruk 

nincs a japánoknak) mint gondolnók; ezután 
pedig az ottani papír-iparról, mely nagy sze­
repet játszik, minthogy nemcsak könyvekre 
használják a papirt, hanem különböző czik-
kekre is, mint napernyők, fali szőnyegek, talaj -
borítékok, stb. 

— A képzőművészeti társulat közelebb szer­
ződésre lépett a bécsi „Vérein für vervielfal t i-
gende K u n s t " czimü műtársulat ta l s ennek 
következtében tagjainak jövőre már egy lap 
helyett négy műlapból álló albumot fog adni , 
még pedig ugy, hogy e négy műlap közül 
három a két országos képtár remekeiből, egy 
pedig valamely hazai jelesebb művész művei 
közül lesz kiszemelve. A társulat tagjai ekkép 
tiz forint évi tagsági dij mellett néhány év 
alat t az országos képtárak legszebb műveinek 
birtokába ju tha tnak , a társulat koronként ren­
dezendő tár la ta i t ingyen látogathat ják, s a 
műsorsolásokra ingyen-sorsjegyet kapnak. A 
társulat tagjai ezenkívül külön t iz forint befi­
zetése mellet t tagjai lehetnek a „Vérein für 
vervielfaltigende Kuns t " czimü műtársulatnak 
s mind ama kedvezményekben részesülnek, 
melyeket mások csak 15 frt tagsági dij fejében 
nyerhetnek. A mely városban végre a társulat i 
tagok száma százra szaporodik, ot t a társula t 
minden második évben fióktárlatot rendez. 
Ezek mind oly kedvezmények, melyek még 
akkor is pártoló barátokat szerezhetnének a 
képzőművészeti társulatnak, ha ez egylet t ámo­
gatását művészeti viszonyaink egyre hango-
sabban nem követelnék. 

— Az erdélyi múzeum-egylet rendes évi köz­
gyűlése márczius 12-én lesz a kolozsvári ta­
nácsház gyüléstermében. A muzeumegylet va­
gyona és pénztár i fogalma a lefolyt évben 
következő vo l t : az alaptőke 210,745 frt 63 k r ; 
az aranyalap áll 833 drb aranyból ; a természet 
históriai dij - alap 1000 frt földhitelintézeti 
záloglevélből és 408 frt 90 krból. A készpénz­
bevétel t e t t 19,927 frt 84 krt , a kiadás pedig 
19,691 frt 86 kr t . — A folyó évi költségve­
tésben a remélhető bevételek 16,819 frt 28 krra 
vannak téve, a kiadások pedig 14,310 frtra. 

— A „Kárpát-egylet," mely bérezés vidéke­
ink tanulmányozására s alpesi kirándulásokra 
alakult , m. hó 22-én közgyűlést ta r to t t Kés ­
márkon. Legelőször is Görgey Gusztáv elnök 
lemondását je lenték be, minek folytán a Tá t r a ­
füreden tar tandó rendes közgyűlésig az egylet 
vezetése Payer Hugó alelnökre bizatott . A t i t ­
kári jelentés sok örvendetes adatot t tartalmaz, 
A tagok száma máris 425, vagyona pedig 2072 
frt. A tátrafüredi vendégek egylete elhatároz­
ván, hogy a gyógydijak egyharmadát a K á r ­
pátegyletnek adja, 242 frt 25 k r t be is kü ldö t t ; 
Divald Károly eperjesi fényképész pedig a 
Tá t ra legregényesebb pontjait magában foglaló 
albumot ajándékozott. E d d i g a tá rsula t ta l több 
hasonló külföldi egylet lépett érintkezésbe, s a 
galicziai „Tát ra -egyle t" a közgyűlésen egy 
küldöt te ál tal is képviseltet te magát . Össze­
köttetésbe lépett a választmány akésmárki lyczs-
ummal is, oly czélból, hogy annak múzeuma 
idővel ká rpá t i múzeummá gyarapodhassak. Az 
egylet a nemzeti múzeumnak is küldöt t egy 
r i tka szépségű zergebakot kitömve. Elrendel te 
továbbá a K á r p á t különböző vidékein a fölfo­
gadandó kalauzott és vezetők öszeirását; hegyi 
u tak és menházak épitésére pedig 800 frtot 
utalványozott , még pedig a csorbái tó, felkai 
völgy, kolbachi völgy és a Zöldtó vidéke szá­
mára. Már a folyó évben évkönyvet is adnak 
ki magyar és német nyelven. A galicziai 
„Tát ra-egyle t" küldöttje azt indítványozta, 
hogy a Tá t ra egyik legszebb részén, az úgyne­
vezett Halastó és Tengerszem mellett a magyar 
és galicziai határon tervezett menházat a két 
egylet közösen épitse fól, mi elfogadtatván, az 
építkezésre 4 — 500 frt szavaztatott meg, va­
lamint a csorbái tó melletti czélszerü jav í tá ­
sokra 200, a felkai völgybe vezető u t kijaví­
tására szintén 200 frt. 

Egyház és iskola. 
— A lébényi hires régi templom helyreál l í ­

tásának folytatására a közoktatás-ügyi minisz­
ter 1500 frtot utalványozott. 

— A királyhágóntuli gör. kath . zsinatot 
Ivacskovits Prokop metropolita ápri l 16-ra 
hivta össze. 

— A budapesti orvos-egyetemhez a kórboncz-
tan nyilvános rendes tanárává S c h e u t h a u e r 

Gusztáv neveztetett ki, a k i eddig a kórszövettan 
rendkivül i tanára volt. 

— A rimaszombati „leány-egylet" múlt hóban 
bazárt rendezett a Fáb ry J á n o s tanár intézeté­
ben s e vállalkozása megyei kolera-árvák javára 
68 frt 40 kr t jövedelmezett t isztán. A növendé­
kek ügyesen árul ták a kézi munkákat , vegye­
seket, ennivalókat s mindig volt közönségük 
a szülők, rokonok, s a nevelésügy barátainak 
köréből . A leégett polomkaiak javára is te t tek 
ki pe r se ly t , melybe 3 frt 5 k r gyűl t , mit a 
leány-egylet öt forintra egészítvén ki , mindkét 
összeget átadá a megyei alispánnak. T u d t u n k ­
kal ez az első leány-egylet, mely hazánkban 
alakult , 1871-ben. Ugyanez intézet növendékei 
közt a múlt őszszel „ifjúsági takarékpénztár" 
is jö t t létre. Minden kis összeget elfogadnak 
bele s belerakják a városi takarékpénztárba s a 
tanév végén kiadják kamatostól a betevő növen­
dékeknek. A gyermekek korán szoknának a 
takarékossághoz, ha mindenüt t á l l í tanának ily 
ifjúsági takarékpénztárakat . 

— Magyar leányok Bécsben. Bécsből irják a 
„ P . Nap ló" -nak , hogy a Fröh l i ch-nővérek 
nevelő intézetében sok magyar leány t anu l ; 
i t thon a magasb nőneveléssel, mint ezt Toldy 
a Kisfaludy-társaság ünnepélyes közgyűlésén 
helyesen kiemelte, keveset törődünk. Közelebb 
ez intézet évi vizsgálatán egy franczia vígjá­
tékban majdnem csupa magyar leány növendé­
kek (Engel , Scherz, Magyary) szerepeltek. A 
vizsgálaton jelen volt — Schmerl ing. A z in té­
zetben a magyar történelmet a magyar növen­
dékek számára magyarul adják e lő ; arról azon­
ban nem szól a „ P . N . " tudósítója, hogy a 
magyar növendékek e tantárgyból is Schmer­
ling előtt te t tek-e vizsgálatot? 

Balesetek, elemi csapások. 
— Erdőégés. A szegszárdi alapítványi ura­

dalom erdejét a múlt héten két izben is fölgyúj­
tot ták, s 10 holdnál több erdő pusztul t el. A 
gyújtogatás gyanúja két suhanezra esett. 

— Megégtek. Baján nem régiben éjjel tűz 
ü tvén ki egy nádas házban , mikor a há tsó 
szoba lakói fölébredtek, már minden lángban 
volt. A családapa, neje és ké t kis gyermek ott 
égett , egy nagyobb leány pedig életveszélyesen 
megsérülve szabadult meg. 

Mi ujság? 
0 E héten valósággal ugy te rmet t a sok 

kormányválsági p le tyka .min t a gomba eső u tán . 
Az Oroszországból visszaérkezett uralkodónak 
e hó 2-án je lente t te be Szlávy József minisz­
terelnök a kormány lemondási szándékát. A 
király azonban egyszerűen tudomásul vet te a 
je lentést 8 nem te t t oly nyilatkozatot, melyből 
a legközelebb várható eredményre nézve csak 
valószínűségi látszattal bíró kombinácziót is 
lehetet t volna épí teni ; sőt még aziránt sem 
jöhe te t t t isztába a közvélemény, elfogadja-e a 
lemondást ő felsége, vagy visszautasítja? A 
konjunktúrái politika kénytelen beérni azokkal 
a hirbuborékokkal , a mik ma fölmerülnek, hogy 
holnap szétpattanjanak. Az u. n. „vacsorapárt" 
t isztán elvi ál láspontra helyezi magát s az 
eddigi Daák-pár t elemeiből akarja restaurálni 
a kormányt . Ellenez minden egyesülést más 
pár t ta l , csak a középpártra nézve tesz kivételt , 
mint a mely elfogadta a kiegyezési alapot, de 
mindenki ál tal sejtett czélja egy Lónyay-kab i ­
né t Ghyczy vei. De ez ellen nemcsak a szorosabb 
értelemben vett Deák-pártnak,nemcsak az ellen­
zéknek, de magának Ghyczy pár t jának is 
kifogása van. Ismételve merülnek fel a coaliti-
onális hirek. Tekintélyes emberek és jobból dali 
lapok emlegetik az oly kab ine te t , melyben 
Ghyczy és Tisza Ká lmán is tárczát vállalnának. 
Amarról azonban az a hír szárnyal, hogy semmi­
féle kabinetben semmiféle tárczát sem haj­
landó elfogadni, s olyanforma á l lás t készül 
elfoglalni a coalitionalis kormány mellett , minő 
eddig a Deáké volt. Tisza Ká lmánró l pedig 
azt rebesgetik, hogy a tárczavállalás föltéte­
leit t izenegy pontban foglalta volna össze. De 
ez mind megerősítésre vagy czáfolatra váró 
hír , mint nemkülönben a miniszterelnöki jelöl­
tekre vonatkozó hirek, k ik között némelyek 
újra Szlávyt, mások báró Wenckhe im Bélát, 
míg mások gróf Szapáry G y u l á t , sőt néme­
lyek báró Orczy Béla közös külügyminisz-
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téri á l lamti tkár t emlegetik. Bécsi lapok az 
,,erős kormány" iránt táplál t óhajtásokat olybá 
akarják föltüntetni , mintha meguntuk volna 
már az alkotmányosságot s absolutismus után 
vágynánk. Bizonyosat senki nem tud mon­
dani, s a király leérkezésétől tesznek függővé 
mindent . Ö felsége e napokban ide érkezik Bécs­
ből ,de sokan alig hiszik, hogy a 21-es bizottság 
9-es albizottságának munkálatai befejezése előtt 
határozna valamit, az pedig az elnök, Csengery, 
Tisza és mások betegsége miatt halasztást 
szenved s az égető kormányválsággal addig 
aligha lehet várni. — Súlyosítja a helyzetet 
a pár tok zavara is, s a kormányválsághoz par­
lamenti válságot csatol, mely mellett az sem 
lehetetlen, hogy az országgyűlés szétoszlattatik. 
Ezt azonban az uj választási törvény megalko­
tása előzné meg. A delegácziókat 20-ára szán­
dékoznak összehívni Budapestre. 

— Petőfi születési házát Kis-Kőrösön, Pest­
megye megvásárolta 2400 frtért Martinovics 
P á l és Varga Teréz házas társaktól . Most a 
megyei közgyűlés helybenhagyása van még 
hát ra . A ház 190 négyszög ölnyi területet fog­
lal el, fala sárból, az alapja kevés terméskőből 
á l l ; a ház teteje pedig náddal van födve. Ne-
ta láni tűzveszély ellen júniusig máris biztosít­
ta tot t 400 forint erejéig. A ház a piacz mel­
let t van egy kis sikátorban. Ha netán később 
az ugy is nem nagy piaezot a város közönsége 
megbővit tetné néhány ház lebontása á l t a l : ak­
kor a Petőfi-féle ház közvetlen a tér mellett 
lenne, a mely téren Kis-Kőrös városa Petőfi 
Sándor emlékére szobrot még a múlt évtized­
ben áll í t tatott . 

— József főherczeg könyvtára. József főher-
czeg Schaumburgból elhozatta néhai atyja: 
József nádor és Is tván főherczeg nevezetes 
könyvtárát , s az most Alcsuthon van. E könyv­
t á r összesen 22,000 kötetet és 3139 darab 
műmel lékle te t , földrajzi és haditérképeket 
tar ta lmaz. A magyar irodalom igen gazdagon 
van ebben képviselve, mert mind József, mind 
I s tván nádorok kiváló gonddal gyűjtötték iro­
dalmunk termékeit . Gazdag még hadiművek* 
ben és a külföldi irodalom nagy költséggel 
megszerezhető diszmüveiben. Mindezekhez já ­
rul József főherczeg könyvtára az ujabb iroda­
lom termékeivel, ugy hogy oly gyűjtemény ez, 
minőt hazánkban magán helyeken nem igen 
lehet találni. A főherczeg S z i n n y e i József 
egyetemi könyvtárt isztet bízta meg a rendezés­
sel, k i a kathalogusok tanulmányozásához már 

Jiozzá is fogott. 
— Jókai Mór, ki néhány napot Berlinben 

töl töt t , sok ki tüntetésben részesült ott . Jóka i a 
Wal lne r t i tkos tanácsos vendége volt, ki őt 
számos irodalmi és politikai kitűnőséggel is­
merte t te meg már eddigelé is. Első látogatása 
Schmidt Ju l iánná l volt, ki a legnagyobb szivé-
lyességgel fogadta a hirneves magyar regény­
írót. Jóka i t iszteletére J a n k e könyvkiadó, 
W a l l n e r és Braun •Wiesbaden fölváltva estélye-
ket adtak. 

— Vámbéry Ármin jelenleg Londonban 
időz, s több angol városban felolvasásokat fog 
tar tani . 

— A svájezi gyűjtések eredménye a magyar­
országi ínségesek részére eddig 13,000 frankra 
megy. Magában Zürichben 6536 frank gyűl t 
össze. 

— Vasváry Pál gyűrűjét id. Kubinyi Ferencz 
14 aranyon magához váltotta dr. Szabó Balázs­
tól, melyet az a Topánfalva közelében most is 
jélő Nyikulaj Corcieru 49-ki t r ibüntől 72 frton 
vásárolt . Dr . Szabó a kapott összeget egy 
.árvaleánynak ajándékozta. 

— A népszínház épitéséhez nem sokára hozzá 
kezdenek. Fel lner bécsi épitész terve szerint 
fog létesülni, s fölépítését a népszínház bizott­
ság Buzzi és Ké le r fővárosi építészekre bízta, 
k ik az ajánlkozók közül legkisebb összeget kér­
tek, t. i. 588,000 frtot. A szinháznak 1875 szep­
tember első napjára kell elkészülnie. 

— Az ujabb építkezéseknél most egymásután 
kezdek tapasztalni, hogy a boltozatok repedez­
nek, néhol már le is sülyedtek, s most a város 
vizsgáló bizottságokat küld ki . Mindenüt t a 
gerendázat rósz, mert az építészek korhadt, 
nedves fát használtak. 

— Egy kaszinói könyvtárnok. A nagy­
károlyi kaszinó-egylet évi közgyűlése alkalmá­
val nyolezvan éves öreg könyvtárnokát , Stre i t -

man Józsefet 150 frt évi nyugdíjjal nyuga­
lomba helyezé, ezenkívül az Öreg ur megtisztel­
tetése czéljaból szolgálati jubi laeumát tar tot ta 
m e g e g y forintos vacsora mellett, mely ünne­
pélyre az egyleti tagok számosan jelentek meg. 
A vig mulatság sok toaszt és beszédek közt 
egész reggelig tartott. Strditman József 25 évig 
volt hű őre és kezelője a kaszinó 5000 kötetnyi 
könyvtárának. 

— Panasz egy főherczeg ellen. A legfelső 
semmitőszék jan. 22-én oly ítéletet hozott, mely 
szélesebb körökben is érdekes. A királyi ház 
egy tagja ellen a győri törvényszéknél panasz 
adatott be. A herczeg megidéztetett , de a 
főudvarmester"! hivatal visszautasította azt, a 
királyi család exterri toriali tására hivatkozva. 
— Erre a győri törvényszék a semmitőszékhez 
fordult és szóba hozta az 1868-ki perrendtar­
tást, mely a herczegek exterritorialis voltát 
nem is emliti. A semmitőszék elutasította a pa­
naszlót, és kijelenté, hogy az exterritorialitás 
népjogi természeténél fogva nem foglalható a 
magánjog körébe. 

— Három mázsás pör. Gróf I lal ler Ferencz 
ellen több erdélyi magánfél panaszt emelt a 
segesvári bünfenyitő törvényszéknél, bírói zár­
törés és erőszakosság elkövetése miatt . Számos 
különböző illetékességi kérdés miatt a pör 
közel négy év óta foly, a nélkül, hogy az első-
biróság érdemlegesen eljárhatott volna. A pör-
iratok most már három mázsát nyomnak. 

— Farkas a konyhában. Szabolcsmegye 
Eszeny községében a falu szélén lakó özvegy­
asszonynak különös vendége érkezett. Hajnal­
hasadtakor t. i. az özvegy házából kiment, 
hogy tehenének enni adjon. A pitvarajtót 
nyitva hagyta maga u tán . Midőn be akar t 
ismét menni, észrevette, hogy egy farkas kullog 
az ajtó körül. Az asszony hidegvérrel vár t és 
nézett. Midőn a farkas a pitvarba sompolygott, 
ő is utána ment csendesen és az ajtót ráhúzta. 
Lélekjelenlétét nem vesztette el, hanem beszólt 
serdülő gyermekeihez az ablakon, hogy a ház­
ajtót csukják és támaszszák be belőlről erősen. 
Maga a szomszédba férfi segitség után futott. 
Nemsokára megérkeztek baltával, karóval s a 
fölnyitott pitvarajtón kijött kelletlen vendeget 
szerencsésen le is teri tet ték. 

Halálozások. 
Gr. L á z á r K á l m á n , akadémiai lev. tag, 

elhunyt Erzsébetvárosban. A természetrajz alapos 
müvelője s vonzó modorú előadója volt. Számos 
munkái közt (fiatalabb éveiben beszélyeket is irt) 
a „Lég urai" czimü könyve kiváló helyet foglal 
el irodalmunkban. Rövid ideig országgyűlési kép­
viselő is volt. Még alig volt 47 éves, hogy elhunyt. 

N y i l a s S a m u , a lyrai és elbeszélő költemé­
nyeiről ismert költő, elhunyt m. hó végén Miskolczon 
46 éves korában. Költeményeiből két kötet másfél 
év előtt jelent meg, szép helyet biztosítva azok szer­
zőjének az irodalomban. Utóbbi időkben már csak 
ritkán irt, igénybe lévén véve tevékenysége mint 
a miskolczi ref. egyház lelkészének. Mint ilyen 
hivei teljes szeretetét birta. 

Gr. S z é c h e n y i j á n o s , a főrendiház tagja, 
cs. kir. kamarás s jótékony emberbarát, elhunyt 
febr. 24-én 72 éves korában, s a czenki nemzet­
ségi sírboltba temették. 

K a r n e r J á n o s , számtanácsos a m. kir. 
kamatbiztositéki számvevőségnél, a könyvviteli 
tudomány egyik legkitűnőbb szakférfia, ki a reál 
és kereskedelmi iskolák számára is sok kéziköny­
vet irt, elhunyt 51 éves korában. A pénzügymi­
nisztériumnak több jeles tisztviselője hunyt el e 
napokban : F e r s c h i n Ágoston titkár s a bányá­
szati osztály vezetője: A p p l János tanácsos, 59 
éves korában. 

S z e k r ó n y e s s y E n d r e , 1848 előtt Pest 
város főkapitánya, utóbb budai orsz. törvényszéki 
elnök, elhunyt 64 éves korában. 

S z a b ó J ó z s e f , az „Athenaeum" társulat 
könyvelője, tüdövész következtében elhunyt 51 
éves korában. Müveit nyomdász volt, kitől lapunk 
is közölt nyomdászatunk történetére vonatkozó 
czikkeket. 

D e é z s i K á d á r Z s i g m o n d , a vidéki 
színészet egyik legismertebb tagja, elhunyt Győr­
ben, hol Lászy színtársulatánál működött. Nagy 
részvét mellett temették el az öreg szinészt, s meg­
jelentek a régi honvédek is, mert Deézsi a szabad-
ságharcz idejében főhadnagy volt. 

R i b i á n s z k y J ó z s e f , anagyváradir.kath. 
püspökségi uradalmak kormányzója, meghalt feb­
ruár 27-én 63 éves korában Nagy-Váradon. 

Gr. S z i r m a y K á r o ly, cs. kir. kamarás, s 
honvédszázados az Ungváron államásozó 36-ik 
zászlóaljnál, febr. 25-én agyonlőtte magát, 34 
éves korában. Mondják, hogy gyomorbetegségben 
szenvedett gyakrabban, s más kellemetlensége is 
volt a napokban, a mely azonban oly csekélység­
ből állott, hogy a miatt csak is ily finom érzésű, 
tulszerény egyén ítélhette el magát. Temetése a 
szokásos katonai diszszel s roppant tömeg jelenlé­
tében a legnagyobb részvéttel ment végbe. 

Elhunytak még: S z a b ó K á r o l y , nyűg. 
helytartósági tanácsos, Kis-Kölkedcn 78 éves ko­
rában ; N a g y I s t v á n , volt honvédfőhadnagy, és 
Jászberény városának 17 éven át csendbiztosa, 62 
éves korában; P a j n e r Károly, volt honvédhad­
nagy, Győrben 54 éves korában; Ballagi Károly, 
Sopron- és Mosonvármegyék kir. tanfelügyelőjé­
nek leánya, B a l l a g i I l o n a élete 14. évében f. 
é. február 26-kán Sopronban; F á y Á k o s n é , 
szül. Beniczky Ilona asszony Pozsonyban. 

Adakozás. 
A k h o l e r a á r v á k r é s z é r e Hejczén, 

Abaujmegyében Komáromi J ános ref. lelkész 
neje sz. Dózsa Zsuzsanna és Lé t rá i Anta l or­
gonista neje sz. Hőhn Mária asszonyságok a 
kis község különböző vallású lakói közt 8 frtot 
gyűjtöttek, s ez összeget a nevezett czélra ju t ­
ta tás végett szerkesztőségünkhöz küldöt tek be. 

SAKKJÁTÉK. 
7 4 4 - d i k s z á m f e l a d v á n y M e n z i e s t ő l 

(Stuttgartban.) 

a b t i e f g n 
Világos. 

Világos indul 8 a negyedik lépésre mattot mond. 

A 739-dik száma feladvány megfejtése. 
(Hlubek hadnagytól Budapesten.) 

Til. S8t. 
1. Bfó-f4 Ke5-f4:(a) 
2. VbS-gUt Ktt g3:(b) 
8. Hdt e ' t KgS-b.4 
4. Híl—f3 ma . 

a. 
1 Bd7-c7(c) 
2. Hd4 -e6 : Ke5 -d6 
3. Vb3 dát Kd6-c6 
4. He6-d8 mat. 

b 
2 2 Kfi—e4 
M. Hdl — c6 tetsz. szer. 
4. V mattot ad. 

c. 
1 • Fe6-c4: 
2. Bt4-f5f Keő-e i 
3 Vb» f<t Ke4-d4: 
4. Hel - c2 mat. 

Helyesen fejtették meg-: Veszprémben: Fülöp Jó­
zsef. Gelsén: Uleainger Zsigmond — Sárospatakon: 
Gérecz Károly. — Debreczenben: Zagyva Imre. — Csá-
czán: Pick Mór. — Sziget-Csépen: Mayer Károly. — 
Parabutyon: Uothfeld J. — Az egri uj kasjinó. — A pesti 
sakk-kör. 

Statisztikai jegyzetek. 
— A magyar részvénytársaságok száma. Mihók 

Sándor, a m. k. kereskedelmi minisztériumi segéd­
hivatal igazgatója által sajtó alá adott „Magyar 
Compass" czimü évkönyv kimutatásai szerint 1873-
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ban a magya r ál lam területén a bank és hi te l ­
intézetek következő számbeli vál tozáson mentek 
keresz tü l : A z 1872-ik év végével volt b a n k - és 
hi te l intézet , takarékpénztár , n é p b a n k , segély- ós 
önsegélyző egylet összesen 7 4 9 ; az 1 8 7 3 . év folya­
m á n alakul t 1 8 1 ; 1873 -ban fönnállói t 9 3 0 ; csőd, 
leszámolás, feloszlás és beo lvadás a lá ju to t t 4 5 . — 
1 8 7 3 . v é g é n f ö n á l l o t t : 110 bank és hitel­
intézet , 346 takarékpénz tá r , 54 népbank , 78 se­
gé ly- és önsegély-egylet, 180 iparos részvénytársa­
ság, 17 biztosító tá rsaság , összesen 8 8 5 vállalat , 
vagyis 136- ta l több mint az év elején. E 8 8 5 inté­
zethez hozzászámítandó még a 12 vasú t t á r sa ság ; 
továbbá a h a z á n k te rü le tén is működő osztrák in­
tézetek, úgymin t 16 bank , 32 biztosító intézet 
és 2 vasút , és igy a Magyarország területén mű­
ködő összes t á r sas vál la la tok száma 947-re rug . 

— Az 1872-ki franczia népszámlálás e redmé­
nyei a napokban tétet tek közzé. Francziaország 
összes népessége közül lakik városokban 2 1 . 8 6 5 , 6 2 5 , 
a v idéken pedig 1 3 . 4 4 7 , 3 2 0 e m b e r ; 1866- tó l 
kezdve a népesség 4 . 4 7 " 0 - k a l fogyott. Elzász-Lota-
r ing iáva l az ország 1 .574,000 lakost vesztett . A 
h á z a k száma (1866- tó l ) 7 .811 ,549- rő l 7 .704 ,913- ra 
szál l t a lá . Körü lbe lü l 36 millió lakos közül 13 
millió sem irni , sem olvasni nem t u d ; 3 .780 ,000 
csak olvasni tud, a többi pedig i rni s olvasni is tud. 
V a n 3 5 millió kathol ikus, 5 8 0 , 0 0 0 református ós 
4 9 , 0 0 0 zsidó. Földmiveléssel foglalkozik 6 millió 
családfő 11 millió hozzátartozóval s 1 millió 
2 0 0 ,000 főnyi cseléddel. P a p van 1 5 1 , 0 0 0 . 

— A franczia-német háborúban a franczia 
t isztek közül 2 1 9 4 vesztette el é letét , a németek 
közül 1 5 3 9 tiszt. 

— Kereskedő hajók száma. A világ három 
legjelentékenyebb kereskedő nemzetének kereske­
delmi hajóiról következő adatokat közöl egy kül ­

földi l a p : Angolország kereskedelmi hajóhada 
3 8 , 8 9 6 hajóból áll 7 . 2 0 1 , 0 0 0 tonna teherképesség-
ge l ; az észak-amerikai Egyesül t -Ál lamoké 2 9 , 2 7 3 
hajóból 4 .506 ,000 tonna teherkópességgel ; végre 
Francziaországé 1 5 , 5 2 8 hajóból 1 .077,000 tonna 
teherkópességgel. 

— A legelterjedtebb német lapok közül né­
hány a múlt évben következő számú pé ldányokban 
küldetett szé t : Gar ten laube 3 2 0 , 0 0 0 ; Daheim 
1 1 0 , 0 0 0 ; I l lustr i r te Zei tung (Leipziger) 4 8 , 0 0 0 , 
Ü b e r L a n d und Meer 125 ,000 és a Kladderada t sch 
51 ,000 pé ldányban. 

— Tüzesetek Oroszországban. Egy pétervári 
lap hivatalos adatok nyomán közli, hogy Oroszor­
szágban a múlt 1873- ik év folyama a la t t összesen 
22 ,476 tűzvész volt, ezek közül 12 ,560 eset isme­
retlen okból, 5911 vigyázat lanságból , 3141 gyu j -
togatásból, végre 8 6 4 vil lámcsapás következtében 
támadt . — A z okozott k á r 4 3 . 0 0 0 , 0 0 0 rubelre rug . 

Nemzeti színház. 
P é n t e k , febr. 2 7 . ..A király házasodik." 

Vígjáték 3 felv. I r t a Tó th Ká lmán . 
S z o m b a t , febr. 2 8 . „A próféta." Opera 

5 felv. Zenéjót szerzetté Meyerbeer . 
V a s á r n a p , márcz . 1. ..A székelyföldön." 

Népszínmű 3 felv. I r t a Bérezik Árpád. 
H é t f ő , márcz. 2 . „A párbaj . " D r á m a 5 felv. 

I r t a F e r r a r i P á l ; ford. Csepregi Lajos. 
K e d d , márcz. 3 . .,A hugonották." Opera 

4 felv. Zenéjét szerzetté Meyerbeer . 
S z e r d a , márcz. 4. . .Házasság XV. Lajos 

alat t ." Vígjáték 5 felv. I r t a id. Dumas S.; ford. 
Egressy B . 

C s ü t ö r t ö k , márcz. 5. ..Teli Vilmos." Opera 
4 felv. Zenéjót szerzetté Rossini . 

Szerkesztői mondanivaló. 
— Békefi. H a r m a d i k vagy negyedik név a la t t 

je lenik m á r meg areopágunk előtt. Neve más, de 
bűne u g y a n a z , hogy versei iszonyú roszak. H a azt 
hiszi, hogy elfogultságból utasí t juk mindig vissza, 
próbál jon más kézírással vezetni t évú t ra . Az ö n 
eszmemenetóre, technikájára mindenüt t r á fogunk 
ismerni , ne féljen. 

— ..Hamvazó szerdán." E l t a n u l t pathósz, nagy 
szavak (sesqui pedalia verba, min t Horácz nevezi) 
— de semmi valóság. E köl temény „jövő sorsa"-
tehát , a mit ön tudni óhajt, — a papírkosár . 

— „Sorakozzunk !" N e m sorakozhat ik közlen­
dőink közé, s „ A z u t o l s ó m e n t ő - d e s z k a " 
sem menthet i meg ; mind a ket ten együt t sülyednek 
a feneketlen mélységbe. 

— ..Tűznél." Képnek volna benne egy pá r j ó 
vonás s az egészen is van némi színezet. De vannak 
gyönge részletei is, s a végen nem j ő k i belőle 
semmi, csak egy dagályos kifejezés. N e m közöljük 
e z t , de íróját nem utasít juk végkép vissza. 

— S. S. A népdalok sem nagyon jók , sem 
nagyon gyöngék ; csak olyan középszerűség, melye­
ket azonban némelyek élvezhetnek is. 

— Sz. G-V. A két kisebb czikket mindenesetre 
s valószínűleg a nagyobbat is közölni fogjuk; eh­
hez azonban előbb elő kell ke resnünk a képeket az-
il lető folyóiratból. A k ivánato t rövid idő a la t t te l ­
jesí t jük. 

— Kénos. K. S. A V . U . j a n u á r i számaival 
a k iadó-hivata l már nem szolgálhat. 

— Baróth. L. S. A pályázat i je lentós egész 
terjedelmében a hivatalos lap j a n u á r 2-ik vagy 
február első felében megjelent számai közül va la­
melyikben bizonyosan benne van. 

— Tokaj. T . S. V . I - tő l t ud tunkra nem j e ­
lent meg „Vízgyógyászat i k ö n y v . " 

H E T I - I Í A P T A E . 
Hónapi - és 
Het inap 

Kathol ikus és protes táns | Gö*ri>"g orosz i I z r a e l i t á k 
n a p t á r n a p t á r n a p t á r a 

N a p 
hossza kél | nyűg. | hossza kél 

H o l d 

nyűg. 

Vasár 
Hétfd 
Kedd 
Szerd. 
Csőt. 
Pént. 
Szóm. 

márczius 
E 3 Is t . János 
Cziril.Met.Fran. 
40 vértanú 
Herald. B köz. 
Gergely 
Kozina 
Mathild k ráiyn 

D Oculi 
Francziska 
Et.-lka 
Sz lárdka 
N . Gergely 
Rozina 
Szendike 

J márcz. (ó) 
' 24 F 2 Zilemon 
2ö Tarasíus 
26 Porpbyr 
27 Prokóp 
28 Vazul 

1 Mar t i us 
'.' Theodóz 

Hold változása. 

Adar. R 
19 Józua 
20 
21 Juda 
22 Júdás 
23 Jo . te. s; 
?4 
25 S. P a lí. 

1.. p. ó. p. ó. p. f. p. ó. p. 
|347 45 6 30 5 52 224 31 11 36 
34S 44 6 28 5 53 236 27 jegg-349 44 6 26:5 55 248 43 l 57 
'350 44 6 24 5 56 062 21 3 4 
351 44 6 22 5 58 247 16 4 2 
352 44!6 20;5 69 J287 39 4 48 
S53 44 6 18 5 1 |3U1 33 5 24 

o. p. 
8 40 
9 7 
9 44 

10 32 
11 35 
este 
0 45 

Utolsó negytd 11-én 10 óra 00 pereskor reggel. 

T A R T A L O M . 
Strausz Dávid (arczkép). Itihon. — Tell-

march (vége). — Moszkvai képek (három képpel). 
— A kholera elterjedése 1873-ban. — Fiddletowni 
történet (folyt.). — Csuma, Livingstone szolgája 
(képpel). — Egyveleg. — Mel lékle t : Budapest 
jótékony intézetei, V. — Egy zeneestély a külvá­
rosban. — Irodalom és művészet. —Közintézetek, 
egyletek. Mi ujság? — Halálozások. — Sakk­
játék. — Statisztikai jegyzetek. — Nemzeti szín­
ház. - Szerkesztői mondanivaló. — Heti naptár. 

Felelős szerkesztő Nagy Miklós. 
(L. ezukor-uteza l i . »».) 

m: T T •«: * • <: 

* 

&&&&&&&&&&&&&^^^^5^s^s^^t5^2Pt&i$iM, 

\ a n s z e r e n c s é n k a t . k ö z ö n s é g e t f i g y e l m e z t e t n i , h o g y az a l a n t j e g y z e t t 

HITEL-PAPIROK 
a z u t ó b b i v á l s á g a l k a l m á v a l , b i z a l o m r a l e g m é l t ó b b a k n a k t a l á l t a t t a k , és 
h a s z o n h a j t ó b e f e k t e t é s e k r e l e g j o b b a n a j á n l h a t ó k . 

E z e n p a p i r o k a v á l s á g e l ő t t b i r t á r f o l y a m o n a ló l j e g y e z t e t n e k , és m i 
e z e k s z á z a l é k o s j ö v e d é k é t , a m o s t a n i j e g y z é s e k a l a p j á n k ö z ö l j ü k . E g y s z e r s m i n d 
m e g e m l í t j ü k , h o g y m i n d e z e n a l a n t j e g y z e t t é r t é k p a p í r o k a n n a k i d e j é b e n 
n é v é r t é k b e n f o g n a k k i s o r s o l t a t n i . 

32 évi 5*/,% földhitel intézeti zálogjegyek. Jövedék körülbelül 63/8°/"o 

I 

A „Franklin-társulat" 
magyar irodalmi intézet kiadásában (egyetem-uícza 4-ik szám) 

megjelent és minden könyvkereskedésben kapható: 

£ 
£ 

34 „ 5V'i% ált. földh. részv. társ. 
24-1

 2 „ 6° „ • n m m * 
25 „ 51 ,° o magy. jelzáloghitel!). „ 
23 „ 6% kereskedelmi bank „ 
5° 0 magy. és erd. földteherment. kötvények 

„ szóló'dézsma váltsági „ 
„ „ vasúti kölcsön 

6y,% 
7% 
7% 
7% 
6Vt% 
•Vt% 
63A% 

t 
Ezen befektetés ép oly bizto*, mint a takarékpénztári betétel 

és sokkal magasb kamatozást nyújt, mint ez utóbbi. 
Becses megbízásokat legpontosabban teljesítünk és tanácscsal 

szolgálni is készek vagyunk. 

i 
t 
t 

1T8 ( 3 - 2 6 ) 

Glatz. Holzwarth és Schubert. 
B u d a p e s t , V . D i a n a f ü r d ó ' . 

g ^ g g ^ g y e y ^ e y g y E y ^ g y g ^ p a E g ^ ^ ^ ^ ^ 

VEZEKKONYV 

A 
TANÍTÓK ÉS TANÍTÓJELÖLTEK SZÁMÁRA 

szerkeszté 

MARKÓ LAJOS, 
k a s s a i n é p i s k o l a i i g a z g a t ó - t a n í t ó . 

H 

29 fametszvénynyel. — Ára füive 60 kr. 
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Bécsi világkiállításon: 
Haladási érem 

és v a l a m e n n y i m a g y a r k i á l l í t ó k k ö z ö t t e g y e d ü l 

c s a k : 

a hamburgi disz-érmet 

Stróbl és Baris gépgyára 
Badaitesten, két nynl-ntcza 14 és 16. szám alatt. 

A k ö z e l g ő t a v a s z i i d é n y r e v a n s ze r encsénk a t . ez . m e z ő g a z d a s á g i k ö z ö n s é g n e k az é v e k hosszú s o r á n á t e l ő t t e 
a l e g j o b b a n i s m e r t és v a l a m e n n y i baza i k i á l l í t á s o n els'í é r m e k k e l k i t ü n t e t e t t g y á r t m á n y a i n k a t a j á n l a n i , k ü l ö n ö s e n 

ujon szerkesztett üszög-, Hornslby-féle egyszerű és javított szóró-, tisztitó- és szelelő-rostáinkat 
átaiánosan elismert szab. marokrakó, arató stb.mezőgazdasági gépeinket. 

Strobl_és Barisjgépgyára 
200 (1—6) 

Szeplöt 
és mindennemű 

bőrküteget 
a legalaposabban és legnagyobb 

sikerrel gyógyít 

Komáromy Mór, 
kerületi OTVOB Huszton Márma-

rosmegye 
C F " Gyógyszerek a szüksé­

ges használati utasítással 3 ft. 
beküldése után, bérmentesen és 
azonnal elküldetnek. 196 (1) 

' . W W X A A Í V Ww 

Több száz 
i 3—4évesalma,körtve,cseresznye, < 
1 meggy, baraczk, dió-fák eladók. £ 
> 0flT~ Megrendeléseket elfogad < 
2 levélben is , Szathmáry-Pla thy £ 
> I da Mlskolczon. 194 " > 4 ( l - 2 ) < 

Gyümölcsfák. 
Klauzál Gábor, kis-tétényi kert­
jében Buda mellett 1% mér­
földnyire, kaphatók, jó fajok­
ból nemesitett gyümölcsfák 3—5 
évesig. 187 (2—2) 

Pényképészde. 
Mohács, rendezet'tanácsú városban a Duna partján és jelen- H 

téfceny hajó állomással egy iából készült és szállítható észak-A 
homlokzatú műterem eladó. Ott helyütt verseny e téren nincs, n 
Ára teljes felszereléssel M0 frt, e nélkül 400 fit. és az első ma- V 
gyár biztosító-társaságnál biztosítva van. Tudósitást nyerhetni Ü 
fcxner Gynlánál Pécse t t , B a r a n v a m e g y é b e n . 186 (2 — 2) {} 

*4 

A „ F r a n k l i n - t á r s u l a t " magyar irodalmi intézetben, (Budapest 
egj etem utcza 4. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható 

KISFALUDY SÁNDOR. 

H I M F I S Z E R E L M E I . 
Második kiadás. A M1W arczképével. 

(382 lap, 16-rét.) Nyomt. papiron, fűzve 80 kr . Velinpapiron, 
fűzve 1 ft. 20 kr., kötve 2 ft. 

Hirdetmény. 
A pesti hazai első takarékpénztár-egyesület 

é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s e f. évi m á r c z i u s 2 1 - é n d é l u t á n 
4 ó r a k o r fog az i n t é z ő t h e l y i s é g é b e n m e g t a r t a t n i . 

Tárgyai: 
1. Igazgató i je len tés . 
2. Az 1873. évi forgalom és mérleg k'ózzététele. 
3 . A t isz ta jövedelemről! rendelkezés. 
4 . Az alapszabályok 10. §-a é r te lmében 15 választ­

mányi t ag választása . 
5 . Választmányi előterjesztések és azok feletti ha tá­

roza t . 
M e l y köz<íyülésre a t . ez . r é s z v é n y e s e k azon 

figyelmeztetéssel h i v a t n a k m e g , h o g y az a l a p s z a b á ­
l y o k 3 . §-a é r t e l m é b e n s z a v a z a t i j o g a i k a t c sak s z e m é ­
l y e s e n m e g j e l e n ő oly r é s z v é n y e s e k g y a k o r o l h a t j á k , 
k i k n e k r é s z v é n y ö k a k ö z g y ű l é s t m e g e l ő z ő l e g 3 hóva l 
n e v ö k r e Í r a t o t t . 198 (1—2) 

K e l t B u d a p e s t e n a v á l a s z t m á n y n a k 1 8 7 4 - i k 
é v f e b r u á r 2 0 - á n t a r t o t t ü l é s é b ő l . 

Magyar László, 
titkár. 

Hajós József, 
igazgató. 

(Utánnyomat nem di jaz ta t ik . ) 

i 

Ingyen s bérmentve 
küldi szét Orlleé JL., mennyiségtani tanár Berlinben, Wil -

helmstrasse 125., a legújabb 

nyeremény-lajstromot 
1874-re. 

Egy ily tudakozás, annyival inkább ajánlható nemcsak 
a különféle hírlapokban sokszorosan közhírré tett köszönó-
s elismeröiratok végett, - hanem hogy a l u t r i felfüggesztése 
b izonyosul úgyis már kttsz8b5*n ál l . 181 (1) 

A , .F rank l |n - t« r« .« la t " magyar irodalmi intézetben Budapest, 
(egyetem-uteza4. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

KIS DEKAMERON. 
Válogatott beszélyek a serdülő ifjúság számára. 

I r ta 

JÓKAI MÓR, 
Á r a k e m é n y k ö t é s b e n 2 f o r i n t . 

Budapesten a Franklin-társulat kiadásában 
megjelent és minden könyvkereskedésben kapható: 

vagy 

A POLGÁRI HABORU. 
Regény, irta HUGÖ VIKTOR. 

Jogosított magyar kiadás. 

Fordították Í L D 0 R IMRE és GYÖRGY ALADÁR. 
H Á E O M K Ö T E T . 

A t e l j e s m ü á r a 5 f o r i n t . 
A sasi röpülése jellemzi. 
Míg lenn, a föld közelében mozog, közönséges madár; királyi fönsége akkor jelenkezik, 

mikor a nap felé tör s versenyie kél a felhőkkel, oly magasságban, hová szédülve tekint föl a gyönge 
szem és lélek. 

Hugó Viktort sem szokta méltányolni sem a közönség, sem a kri t ika, midőn a folyó nap 
rendes élményeivel és eseményeivel foglalkozik. . . De meghódítja legkonokabb elleneit is mindig, 
valahányszor egy-egy merész alkotással kora és kortársai fólé emelkedik, 8 egy-egy sugárt lövel le 
onnan a földre abból a fényből, mely az istenség „legyen" szavával terjeszt világot minden irányban 
s folytatja a teremtés dicső müvét. 

Az „1793" szintén e sorban tartozik s méltó párja mindenkép a — századok legendájának, 
mely Hugó V. költői pályáján a tetőpontot jelzi. 

Alig van benne eg^ fejezet, egy lap, egy sor, mely a közmondás értelmében oroszlánköröm­
nek be ne válnék, s számtalan oly helye', lehetne s fjgnak is idézni bizonyára, hol a toll ecsetté vált 
Hugó V. kezében s ragyogó színezés emeli a művészi rajz kifejezhetlen szépségét és jellemzetességét. 

Soha tárgy nem is felelt meg ugy Hugó V. geniusának, mint az első franczia forradalom, 
g viszont ez ujkorszaic-nyitó roppant események sem kaphattak méltóbb historikust nála, a ki 
gigantikus erővel uralkodik rajtok mindenütt s a végtelen óceán fölött nem ugy lebeg, mint a hajó, 
mely rabja a hullámnak, hanem mint a nap, mely fényt áraszt vi/ére, s megvilágít ott mindent a 
mogorva szirttől a játszi sajkáig, s a zajgó örvényt, mely halállal fenyeget, csakúgy mint a csöndes 
révpartot, hol virágok nyílnak s az élet örömei kínálkoznak. 

Hugó V. példátlat szorgalommal és lelkiismeretességgel tanulmányozta az 1793-diki 
esztendő minden régi és ujabb forrásait, s nem egy tudta professor sok oly érdekes adatot fog olvasni 
e regényben, melyeket világért sem keresett volna itt, másutt meg nem talál ke-esve sem. 

A vendéei h a r e z t é r és Pa r i s , a hadse r eg és a Convent , a fftlkeld p a r a s z t o k és a 
kftzfarsasági o n k e n y t r s e k tö r t éne t i haséggel , de « köl tésze t varázs t f lkrébrn vannak föltün­
tetve, s mig nagyban és egészben megdöbbent ama lázas napok daemoni nagysága, s Robespierre, 
Danton és Marat óriás alakjait borzadva szemléljük a nem jobb, c*ak kisebb mellékszereplő élén, 
enyhíti az összbenyomást s egyszer elandalít és ellág) it, másszor lelkesít és elragad az anyai szeretet, 
a gyermeki ártatlanság, a nagy szabású hősiesség s a rajongó idealismus, melyek mindegyikének 
megfelelő képviselőt adott, bizonytalanságban hagyva igy az olvasót: ki előtt hajoljon hát meg 
mélyebben: a történész vagy a költő e lő t t? 

Mindkettő egyenlően van e munkában, mindkettő igazolja a szerző világhirét.^ _ 
S az alulirt társulat, midőn tetemes anyagi áldozattal megszerezte a furditási jogot s esz­

közölte díszes alakban a kiadást— oly szellemi élvezethez nyitott utat a magyar olvasó közönségnek, 
hogy bá ran és habozás nélkül ajánlhatja viszont e költséges vállalatát annak tömeges figyelmébe és 
pártfogásába. 

Franklin-társulat 
m a g y a r i r o d a l m i i n t éze t és k ö n y v n y o m d a ( e g y e t e m - u t e z a 4 . Bt.) 
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174 

Amerikából 
( 4 - 6 ) 

a nemzetközi kiállításon átalán elismert, tetszés 
és éremmel kitüntetett 

Harmoniumok Mason és llaniliiilól Bostonban 
láthatók és kaphatók 

Heckenast zongora-tárában 
váczi-utcza 1. szám. 

Ugyanott zongorák és pianinok a hel- és külföld leghirnevesehb 
gyáraihói jótállás mellett a legolesóhh áron kaphatók. 

Nélkülözhetlen divatlap minden családnál. 

P 

• « 

lm 

k 

Előfizetési fölhjvás . 

„BUDAPESTI BAZÁR" 
leghasznosabb divatlapra. 

Több ezer példányban nyomatott 1—2 és 3-ik száma egészen elfogyott. Márczius 1-tol 
is fogadunk el előfizetéseket. Még a divatárusnöknek, szabómestereknek is igen czélszerü 
és hasznos lap a „Budapesti Bazár " Minden száma mellett van egy iv szépirodalom; a főiv-
ben van több százra menó kézimunka, legújabb ruha, felöltő, gyermeköltözet, kalap és fri­
zura rajz. Mellékletei egy nagy iv szabásminta és himzésr.íjzzal, színezett rézmetszetü divat­
kép, szines boríték, hirszekrény és mulattatóval. Végre: csupán a „Budapesti Bazár" minden 
száma hoz haszonvi-hetö, paiprból kivágort szabásmintákat, minden szabásminta megrendel­
hető. Előfizetési ára: negyedévre 2 ft 5 0 kr., — félév 5 ft A ki lapunk béltartalmával 
megismerkedni óhajt, mutatványszámot, vagy előfizetési felhívást küldünk, bérmentve. A 
..Budapesti Bazár"-ral igen sok kedvezmény jár : mülapok, Regény-Csarnok, stb. 

Előfizetési fölhívás a ..Legújabb külföldi regény-csarnok"-ra. 
Megjelenik füzetekben minden ho 14-én és SO-án. Ez évi folyamát Montepin világ­

hírű regényével „A Jósnő" kezdtük meg. Kzen igen érdekes regény az 1830. évi franczia 
forradalomból egy szerencsétlen eáalád borzasztó eseményeit nag) szerűen ecseteli. Előfize­
tési föltételek: Az egész évi folyamnak: (2 + füzet) ti ft. — Félévi folyamnak: (12 füzet) 
3 ft. — Negyedévi folyamnak: (6 füzet) 1 ft 5 o kr A „Budapesti Bazár" előfizetőinek : 
Egész évre 4 ft. - Félévre 2 ft. — Negyedévre 1 ft. — A múlt évi folyam: (22 füzet) 
4 forintért megrendelhető. 

V Az előfizetési pénzek Király János szerkesztő- s kiadó-hivatalához (granátos-
utcza szerviták házába) utasitandók. 201 (1— 3) 

I 
A. legdíszesebb és tar ta lmasabb divatlap a „Budapesti Bazár." 

Áruház megnyitás! 
Ezennel tiszteletteljesen tudatjuk, hogy kész f e h é r n e m ű , vás/Oll. 

asztalnemű és szövött áru 

gyári raktárunkat 
folyó évi márczius 2-án áruházunkba váczi-utcza 4-ik szám tettük át, 
mely tőszomszédságban van azon házzal, melyben raktárunk 71 év ótafenáll. 

Eddigi szives pártfogásért köszönetünket mondva, magunkat 
további kegyeibe ajánlva maradunk mély tisztelettel 

Kollarits József és fiai 
„YPSILANTIHOZ." 185(3 -6 ) I 

Szentes város 2-ik osztályú polgári leány-tanodájához egy nevelő, illetőleg tanítónői állo­
másra pályáz* t hirdettetik. 

Pályázni kivánó hölgyek az 1868-ik évi X X X V I I I . t. ez. 133. §-ban előirt képesit-
vényt tartoznak igazolni. 

A betöltendő állomáshoz a növendékek fölügyeletén, illetőleg nevelői gondozásán kivül 
hetenként 2 i órai tanítási kötelezettség van csatolva, - melyre nézve a tantárgyak beosztása a 
városi iskolaszéknek tartatik fenn. 

Ez állomáshoz a tandoánál lakás és 600 ft. évi fizetés (a hivatolt törvény 145. §-a szerint 
2*/i levonással) van csatolva. 

A pályázatok az iskolaszék elnökéhez f. évi márczius 20-ig nyújtandók be. A megválasztan-
dott tartozik állomását f. é. ápr. 12-én elfoglalni 175 (3 - 3) 

E határidőre nézve halasztást, a pályázati kérvényben külön pont alatt lehet kérni. 
Szentes, február 10-én 1874. C s u k á s B e n j á m i n , az iskolaszék elnöke. 

Most jelent meg 
harmadik kiadásban: 

i ._u. 

TÜZETES UTASÍTÁS 

A KOWHAKERTÉSZET, VIRÁGMIVELÉS 
ÉS 

G Y Ü M Ö L C S T E N Y É S Z T É S K Ö R É B E N . 

A legújabb kútfők után Átnézte és jegyzetekkel 
irta |£ bővítette 

GALGÓCZI KÍROLY. y BT. FARKAS MIHÁLY. 
(8-rét, 285 lap.) 

Ára fűzve 80 krajczár. 

Franklin-társulat 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest, egyetem-

utcza 4-ik szám. 

Az előhaladt idény miatt egészbeni 

végeladása 
nagy H 

szőnyeg- raktáramnak 
jelentékenyen alábbszállitott árak mellett. 

176(3-4) POH J á n O S . 
Eladási helyisé:; József-tér 10. szám. 

A legb iz tosabb é s l e g k e l l e m e s e b b szer 

váltóláz ellen. 
{különösen gyermekeknél, kik a keserű Chinint máskép bevenni j 

nem képesek, a 

i 
Chinin-csokoládé! 

és a 

Chinin-czukor J 
IRozonyay M. gyógcysEercnztolZomban Tolnamegyében, i 
melyeketa magyar orvosok és természet-vizsgálók nagygyűlése I 

Fiúméban pályadíjjal koszorúzott. 
Kapható vagy megrendelhető a birodalom minden jóhirü I 

gyógyszertárában. 
tm- A hamisításoktól óvakodni kell! - " » 
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pnlyakoaaoro-

zott ké»zMm«nyt kérje és fogadja el 135 (16—0) 

179 ( 4 - 1 2 ) Lörincz István 
lábbeli gyámok 

B u d a p e s t e n , o r s z á g ú t 19- ik s z á m ala t t 
ajánlja férfi-, nő- és gyermeknemli lábbeli gyártmányait, 
melvékkel az 1872. é. kecskeméti országos kiállításon bronz-

az aligmult bécsi világkiállításon pedig érdem-érdemet nyert. 
Megrendelések helyben és vidékre, nagyban és kicsinyben 

a legnagvobb pontossággal eszközöltetnek. Vidékieknek ren­
des mérték nélkül is , csupán centiméter, sőt viselt lábbeli után 
a legkényelmesebb lábbeliek utánvétellel küldetnek. 

Netalán készletben nem található mértéktl lábbelit 
(kivéve hosszúszárú csizmát) gyára kitűnő berendezése mellett 
gépek segélyével, 2 óra alatt, szinte Jótállással elkéazit. 

Kiadja és nyomatja a „Frankl in-társulat" magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest (egyetem-uteza 4-ik szám). 

11- dik szám. ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK: a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., félévre 6 ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 f t , félévre 4 ft. Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6ft., félévre3 ft. X X I . évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA : Egy ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri iktatásnál 15 krajczár; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Bélyegdij külön minden igtatás után 30 krajczár. 
Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Oppelik Alajos, Wollzeile Nr. 22 és Haaaenstein és Vogler, Wallfischgasse Nr. 10. 

ROGEARD ÁGOSTON. 

úába volt annyi veszély, 
•annyi csapás, Franczia-
' ország ma is ott áll a nem­
zetek között, a hol állt az 

j előtt, sőt magasabban, 
> mert ama csapások, a mik 
alatt más ország összeros­
kadt volna, csak annak 
megmutatására szolgáltak, 

mily életerőnek kell rejleni ab­
ban a nemzetben, a melyet ily 
szörnyű csapások sem voltak képe­
sek megsemmisiteni, sőt gyöngévé 

^%° tenni sem. 
Az uj kor eszméi majd mind 

Francziaországban lelték bölcse-
jüket, születésük hosszú kínszen­
vedéssel, vérkeresztséggel járt s 
minden egyes világboldogító eszme 
ezrével termetté meg a maga mar-
tyrjait. 

Ezeknek egyike az is, kit ma muta­
tunk be olvasóinknak, s kinek sokat há­
nyatott életéből a következő sorokban 
közöljük ez érdekes adatokat egyik tisz­
telője, neki ugy, mint nekünk hű honfi­
társunk, De Gerando Attila följegyzései 
nyomán. 

Rogeard 1820-ban született Paris köze­
lében, Chartresben. Atyja, gyalogsági 
kapitány, a század elején lefolyt óriási 
harezokban a becsületrend tiszti rangját 
nyerte el. Anyja részéről pedig De Chézy-
nek ivadéka, ki első tanulmányozója volt 
Francziaországban a szanszkrit nyelvnek, 
melynek még ma is fennálló tanszéke a 
Collége de Francéban az ő számára alapít­
tatott. 

Rogeard nem hazudtolta meg eredetét. 
Már mint tanuló is kitűnő volt, a Louis le 
Grand lyceumban, honnan, miután tanári 
pályára készült, az Ecole normálba lépett. 
Ebből az intézetből kerülnek ki majd mind 
ama jeles, tudós férfiak, kik a franczia 
tanári karnak oly nagy tekintélyt szerez­
tek. Itt az intézet elnöke, a nagy hírben 
és köztiszteletben álló tekintélyes tudós, 
Dubois folytonos figyelemmel kisérte a 
jeles ifjút s pártfogolta már akkor is, mikor 

ez tanulmányait befejezvén, huszonegy 
éves korában a tanári pályára lépett. 

„Quemdii odere, paédagogum fecere." 
Nyugodjatok meg, mostoha gyermekei a 
sorsnak, kik a tanítói pályán mivelitek az 
ur szőlejét szép Magyarországon, másutt 
is szúró tövissel van fedve ez a keser­
ves pálya. Bizonyíték rá a Rogeard élete, 
ki mindenét elveszte e pályán, többet, 
mint mindent, még hazáját is. 

Elébb Bloisban, majd Obernaiben volt 
tanitó. De mert azt hitte, jó tanitó lehet, 
ha nem jár is el szorgalmasan misére: 
elmozdították. így jutottLibourneba, majd 
Blaye-be és végre Angoulémebe. Most hát 
végre, sok hányatás után királyi kollé­
giumban taníthatott. De három év múlva 
innen is kiesett. Bekövetkezett ugyanis az 

1848-ki év, annak pedig nemcsak nálunk, 
egyebütt is voltak martyrjai. Rogeard a 
köztársaságért buzgott s nem is titkolta 
meggyőződését. A püspökség jelentette-e 
föl, vagy más okból? elég az ahhoz, innen 
is elmozdították. Parisban töltött egy évet, 
a közügyek tanulmányozásával töltvén ide­
jét. Majd Brivesben foglalt el egy nagyon 
szerény tanítói állomást. De itt, mintha a 
sors megsokalta volna az üldözést, szeren­
cséje jobbra fordult s fölismertetvén érde­
mei és jeles készültsége, a gyönyörű fek­
vésű Pau városába neveztetett ki kollé­
giumi tanárnak. 

Két év múlva azonban beütött az 
államcsiny. Napóleon császár lett. Minden 
egyes hivatalnok fölszólittatott, esküdnék 
hűséget az uj kormánynak, vonakodása 

ROGEARD ÁGOSTON. 


